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Einführung
Vielen Dank für den Kauf dieses SHARP-Produktes. Lesen Sie
dieses Handbuch sorgfältig durch, um eine bestmögliche Leistung
zu erreichen. Es führt Sie in den Betrieb dieses Produkts von SHARP
ein.

Mikro Komponenten System XL-UR230H besteht aus XL-UR230H
(Hauptgerät) und CP-UR230H (Lautsprechersystem).
Mikro Komponenten System XL-UR250H besteht aus XL-UR250H
(Hauptgerät) und CP-UR250H (Lautsprechersystem).
Mikro Komponenten System XL-UR2110H besteht aus XL-UR2110H
(Hauptgerät) und CP-UR2110H (Lautsprechersystem).

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung sind für das Modell
XL-UR250H.

Besonderer Hinweis
Durch die Lieferung dieses Produktes wird weder eine direkte Lizenz
noch ein implizite Recht erteilt, Inhalte die mit diesem Produkt erstellt
wurden, in kommerziellen Rundfunk Systemen (terrestrische, Satel-
liten, Kabel und/oder anderen Vertriebskanälen), in kommerziellen
„streaming“ Anwendungen (via Internet, Intranet und/oder andere
Netzwerke), anderen kommerziellen Inhalte vermittelnden Syste-
men (Pay-Audio oder Audio-On-Demand und dergleichen) oder auf
kommerziellen körperlichen Medien (Compact Discs, DVDs, Halble-
iter Bauteilen, Festplatten, Speicherkarten und dergleichen zu
verteilen). Für eine solche Nutzung ist eine eigenständige Lizenz er-
forderlich. Für weitere Einzelheiten, siehe http://mp3licensing.com
MPEG Layer-3 Audiokodierungtechnologie unter Lizenz  von Fraun-
hofer IIS  und Thomson.

Zubehör
Prüfen Sie, ob die folgenden Zubehö

Hinweis:
Nur die obigen Zubehörteile gehören

Fernbedienung  1 „A
H

MW-Rahmenantenne  1
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Seite Allgemeines
 einem Raum mit guter Lüftung
 von mindestens 10 cm entlang
r Rückseite des Gerätes bleibt.

emperaturen von über 60˚C oder
 aussetzen.
 arbeitet, das Netzkabel von der
tzkabel wieder anschließen und

 und 
tellen.

irektem
tfeldern,
keit und
Geräten
sw.), die
n.

hersten, 
ogen wird.

10 cm

10 cm
Allgemeine Informationen
Zur Beachtung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2 - 3
Bedienungselemente und Anzeigen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3 - 5

Vorbereitung für die Inbetriebnahme
Anschluß des Systems . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6 - 8
Fernbedienung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Grundbedienung
Allgemeine Regelung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Einstellen der Uhr (Nur Fernbedienung)  . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Wiedergabe von CDs oder MP3/WMA-Discs
Hören von CDs oder MP3/WMA-Discs . . . . . . . . . . . . . . . .12 - 14
Fortgeschrittene Wiedergabe von CDs oder 
MP3/WMA-Discs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15 - 16
Fortgeschrittene Wiedergabe von CDs . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17
MP3/WMA-Ordnermodus (nur bei MP3/WMA-Dateien) . . .18 - 19

USB-Speicherwiedergabe
Hören von USB-Massenspeichergerät / MP3-Player  . . . .20 - 21
Entfernen der USB-Speichereinheit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Fortgeschrittene Wiedergabe von USB . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22
Aufnahme auf USB-Speichereinheit  . . . . . . . . . . . . . . . .  23 - 24

Rundfunk
Rundfunkempfang . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25 - 26

Fortgeschrittene Funktionen
Benutzen des Radio-Daten-Systems (RDS)  . . . . . . . . . . .27 - 31
Timer- und Sleep-Funktion (Nur Fernbedienung) . . . . . . .32 - 35
Erhöhen des Systems . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .36 - 37

Referenzen
Fehlersuchtabelle  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37 - 39
Wartung  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
Technische Daten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40 - 42

Sicherstellen, daß das Gerät in
gestellt ist und daß ein Abstand
den Seiten, dem Oberteil und de

Nichts auf das Gerät stellen.
Das Gerät nicht Feuchtigkeit, T
extrem niedrigen Temperaturen
Wenn das System nicht richtig
Netzsteckdose trennen. Das Ne
dann das System einschalten.

Das Gerät auf eine feste, ebene
erschütterungsfreie Unterlage s

Das Gerät fernhalten von d
Sonnenlicht, starken Magne
sehr staubigen Orten, Feuchtig
elektronischen/elektrischen 
(Heimcomputer, Fernkopierer u
elektrisches Rauschen erzeuge

Bei einem Gewitter ist es am sic
wenn das Netzkabel herausgez

10 cm10 cm
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Zur Beachtung (Fortsetzung)

              

Bedienungselemente und Anzeigen

   

Bezugsseite
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
aste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
gabe- oder Wiederholtaste . . . 12, 16
e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Taste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25, 27
aste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

ießen der Disc-Schublade . . . . . . . 12

        

12

13

14
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Es sollten keine unbedeckten Flammenquellen wie angezündete
Kerzen auf dem Gerät abgestellt werden.
Sie sollten auf die Umweltaspekte bei der Batterieentsorgung
achten.
Dieses Gerät sollte im Bereich von 5˚C - 35˚C benutzt werden.
Das Gerät ist für Verwendung in mildem Klima konstruiert.

Warnung:
Die auf diesem Gerät angegebene Spannung muß verwendet
werden. Der Betrieb des Produktes mit einer Spannung, die höher ist
als die angegebene, ist gefährlich und kann zu Brand oder anderem
Unfall durch Beschädigung führen. SHARP kann nicht für Schäden
ver-antwortlich gemacht werden, die aus Betrieb mit einer
unvorschriftsmäßigen Spannung resultieren.

Lautstärkeregelung
Bei einer gegebenen Lautstärkeeinstellung hängt der
Schallpegelvon der Effizienz und der Anordnung der Lautsprecher
sowie vonweiteren Faktoren ab. Es wird empfohlen zu vermeiden,
sich hohen Schallpegeln auszusetzen. Schalten Sie daher das Gerät
nicht mit einer hohen Lautstärkeeinstellung ein, und hören Sie Musik
bei gemäßigter Lautstärken. Überhöhter Schalldruck von den
Kopfhörern kann zu einem Hörverlust führen.

Frontplatte

1. Disc-Schubladen  . . . .
2. Timeranzeige  . . . . . . .
3. Fernbedienungssenso
4. Disc- oder USB-Stoppt
5. Disc- oder USB-Wieder
6. Netz-/Bereitschaftstast
7. CD-Taste  . . . . . . . . . . .
8. Tuner (Wellenbereich)-
9. Video-/Reserve-/USB-T

10. USB-Anschluss . . . . . .
11. Kopfhörerbuchse   . . .
12. Lautstärkeregler . . . . .
13. Discnummer-Wahltaste
14. Taste zum Öffnen/Schl

Das Netzkabel immer am Stecker aus der
Netzsteckdose ziehen, niemals am Kabel
ziehen, da das Ziehen des Kabels innere
Kabellitzen beschädigen kann.
Der Stromstecker wird benutzt um das 
Gerät vom Stromnetz zu trennen und muss 
zu jeder Zeit bequem erreichbar sein.

Die Abdeckung nicht entfernen, weil
dies zu elektrischem Schlag führen
kann. Interne Wartung sollte von Ihrem
SHARP-Kundendienstzentrum
ausgeführt werden.

Durch Bedecken der Belüftungsöffnungen
mit Gegenständen wie Zeitungen,
Tischtüchern, Vorhängen usw. wird die
Belüftung blockiert. Daher dies vermeiden.

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10

11
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Anzeige Bezugsseite
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19, 21
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23, 24
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 20

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34
ige  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17, 26
derholungsanzeige . . 16, 22
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
eige  . . . . . . . . . . . . . . 13, 21

Bezugsseite
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
ngangsbuchsen . . . . . . . . 34
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
ang . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

4

3

1. Discnummer-Anzeigen  . . . . . .
2. MP3/WMA-Ordneranzeige . . . .
3. MP3/WMA-Titelanzeigen  . . . . .
4. MP3-Anzeige . . . . . . . . . . . . . . .
5. WMA-Anzeige  . . . . . . . . . . . . . .
6. RDS-Anzeige . . . . . . . . . . . . . . .
7. Verkehrsdurchsage-Anzeige  .
8. Dynamic-PTY-Anzeige . . . . . . .
9. Verkehrsfunk-Anzeige . . . . . . .

10. Sleep-Anzeige  . . . . . . . . . . . . .
11. Timer-Wiedergabeanzeige  . . .
12. USB-Aufnahmeanzeige . . . . . .
13. MP3/WMA-Gesamtzahl-Anzeige
14. Daily-Timer-Anzeige  . . . . . . . .
15. UKW-Stereo-Betriebsartenanze
16. UKW-Stereo-Empfangsanzeige
17. Extrabaßanzeige  . . . . . . . . . . .
18. Speicheranzeige . . . . . . . . . . . .
19. Disc- oder USB-Wiedergabewie
20. Disc- oder USB-Pausenanzeige
21. Disc- oder USB-Wiedergabeanz

Rückwand
1. Lautsprecheranschlüsse . . . . .
2. Netzkabel  . . . . . . . . . . . . . . . . .
3. UKW-Antennenbuchse (75 Ohm
4. MW-Antennenerdungsbuchse 
5. MW-Rahmenantennenbuchse .
6. Video/Reserve(Audiosignal)-Ei
7. Kühlgebläse  . . . . . . . . . . . . . . .
8. Subwoofer-Vorverstärker-Ausg

Lautsprechersystem

1 2 3 4 5 10 11

  14 15 16

13

17

18 19

20 21

6 7 8 9 12

1

2

8

5

4

3

5

6

7
  1. Hochtöner
  2. Tieftöner
  3. Baßreflex-Öffnung
  4. Lautsprecherkabel

1

2
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Bedienungselemente und Anzeigen (Fortsetzung)

   

Bezugsseite
r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

ten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
betaste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23, 24
staste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23, 24
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11, 32, 35
en  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 
nwahltaste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8, 10
te  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
-Taste   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25, 27
Taste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20, 36
te . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
te  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

und Abwärts-Tasten  . . . . . . . . . . . . 10
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10, 17
taste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16, 22
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25, 26
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11, 17, 26, 32, 35
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
 Wiederholtaste   . . . . . . . . . . . . 14, 16

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Wiederholungs-Taste . . . . . . . . 21, 22
ste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20, 25
der Schnellvorlauf-, Tuner-Voreinstell-
ts-Taste  . . . . . . . . . . 11, 14, 20, 26, 32
er Schnellrücklauf-, Tuner-Voreinstell-

s-Taste  . . . . . . . . . . . 11, 14, 20, 26, 32
te  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20, 25

scher Senderspeicher)-Taste . . . . . 27
mart/Verkehrsinformations-

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
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Fernbedienung

1. Fernbedienungssende
2. Discnummer-Wahltas
3. USB-Aufnahme Einga
4. USB-Aufnahme Modu
5. Uhr/Timer-Taste  . . . .
6. Disc Direkte Suchtast
7. Equalizer-Betriebsarte
8. Extrabass-/Demotaste
9. Netz-/Bereitschaftstas

10. CD-Taste  . . . . . . . . . .
11. Tuner (Wellenbereich)
12. Video-/Reserve-/USB-
13. MP3/WMA Ordner-Tas
14. MP3/WMA Display-Tas
15. Lautstärke-Aufwärts- 
16. Lösch-/Dimmertaste .
17. Disc oder USB-Zufalls
18. Disc-Stopptaste  . . . .
19. USB-Aufnahmetaste .
20. USB-Stopptaste  . . . .
21. Speicher-Taste  . . . . .
22. Disc Pausetaste  . . . .
23. Disc-Wiedergabe- und
24. USB Pausetaste  . . . .
25. USB Wiedergabe und 
26. Abstimm-Aufwärts-Ta
27. Disc-Titel-Aufwärts- o

Aufwärts-, Zeit-Aufwär
28. Disc-Titel-Abwärts- od

Abwärts-, Zeit-Abwärt
29. Abstimm-Abwärts-Tas
30. RDS ASPM (Automati
31. Taste für RDS-Program

Suchlauf  . . . . . . . . . .
32. RDS-Anzeigetaste  . .

15

14
13

12

11

10

9

2

5

3

4

6

7
8 30 31 32

26
27

29
28

1

16 21

17

18

20
24

23

22

19

25
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Lautsprecher

he Seite 8)

 V, 50 Hz)
Linker Rechter Lautsprecher

 Anschluß der Lautsprecher
 (siehe Seite 7)

MW-RahmenantenneUKW-Antenne

Vor dem Anschließen ist das Netzkabel unbedingt abzuziehen.

 Anschluß der Antennen (siehe Seite 7)

Netzanschluß (sie

Wandsteckdose
(Wechselspannung 230
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Anschluß des Systems (Fortsetzung)

           

recher

 

usklemme (-) und das rote Kabel an
n.

   

rkleidungen sind abnehmbar

    

anz von 6 Ohm oder mehr 
rch Verwendung von Lautsprechern 
chädigt werden kann.

   

anz von 4 Ohm oder mehr 
rch Verwendung von Lautsprechern 
chädigt werden kann.

 

2110H

  

en Kanal 
sprecher befindet 
enn Sie vor dem 

  

abel dürfen 

  

ßreflex-
 einlegen.

  

sprechern stehen 
verletzen.

s beim 
en mit 

n 

ATED SPEAKER IMPEDANCE:
6 OHMS MIN.

RIGHT

SPEAKERS

LEFT

SchwarzRot

RATED SPEAKER IMPEDANCE:

6 OHMS MIN.

RIGHT

SPEAKERS

LEFT

Falsch
D-7
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Anschluß der Antennen

Mitgelieferte UKW-Antenne:
Den UKW-Antennendraht an die Buchse FM 75 OHMS anschließen
und danach in die Richtung verlegen, wo das stärkste Empfangssi-
gnal erhalten wird.

Mitgelieferte MW-Rahmenantenne:
Die MW-Rahmenantenne an die AM- und Erdungsbuchse (GND)
anschließen. Danach die MW-Rahmenantenne für optimalen
Empfang ausrichten. Die MW-Rahmenantenne auf ein Bord usw.
stellen oder an einen Ständer bzw. eine Wand mit Schrauben (nicht
mitgeliefert) anbringen.

Hinweis:
Wenn sich die Antenne auf dem Gerät oder in der Nähe des Netz-
kabels befindet, kann Rauschen aufgefangen werden. Für besseren
Empfang die Antenne weiter entfernt vom Gerät stellen.

Installieren der MW-Rahmenantenne:

Anschluß der Lautsp
Das schwarze Kabel an der Min
der Plusklemme (+) anschließe

Vorsicht:

Lautsprecher-Frontve

< Montage > < Montieren an der Wand >

 Wand         Schrauben 
       (nicht mitgeliefert)

ANTENNA
FM AMGND

75 OHMS

XL-UR230H/XL-UR250H
Lautsprecher mit einer Imped
verwenden, da das Gerät du
mit niedrigerer Impedanz bes

XL-UR2110H
Lautsprecher mit einer Imped
verwenden, da das Gerät du
mit niedrigerer Impedanz bes

XL-UR230H/XL-UR250H/XL-UR
Niemals den rechten und link
verwechseln. Der rechte Laut
sich auf der rechten Seite, w
Gerät stehen
Die blanken Lautsprecherk
keinen Kontakt aufweisen.
Keine Gegenstände in die Ba
Öffnungen fallen lassen oder
Sie sollten nicht auf den Laut
oder sitzen. Sie können sich 

Es ist sicherzustellen, daß nicht
Abnehmen der Frontverkleidung
den Lautsprecher-Membranen i
Berührung kommt.

R
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bsart

nden, wenn Sie einen besseren

ndler.

erwendet wird, mitgeliefertes MW-

 die 
ehen 

s-

e 
 

rations-Betriebsart:
tschafts-Betriebsart befindet, die 
l drücken.

schaltet wird, kann die X-BASS/
trabaß-Betriebsart verwendet 

Außenantenne
Netzanschluß
Prüfen, daß alle Anschlüsse richtig gemacht worden sind, und dann
das Netzkabel dieses Geräts an die Steckdose anschließen. Wenn
das Gerät zum ersten Mal angeschlossen wird, schaltet es in die
Demonstrations-Betriebsart.

Hinweis:
Wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird, das Netzkabel
aus der Wandsteckdose ziehen.

Demonstrations-Betrie

UKW-Außenantenne
Eine UKW-Außenantenne verwe
Empfang erzielen.
Wenden Sie sich an Ihren Fachhä

Hinweis:
Wenn eine UKW-Außenantenne v
Antennenkabel abnehmen.

Kühlgebläse:

Dieses Hauptgerät ist zur verbesserten Kühlung mit einem
Kühlgebläse an der hinteren Gerätseite ausgestattet. Bitte
bedecken Sie die Lüfteröffnung nicht mit irgendwelchen
Hindernissen, da dies die richtige Ventilation beeinträchtigen wird.

Wandsteckdose
(Wechselspannung
 230 V, 50 Hz)

Wenn das Gerät zum ersten Mal 
angeschlossen wird, schaltet es in
Demonstrations-Betriebsart. Sie s
Wörter scrollen.

Abbrechen der Demonstration
Betriebsart:
Wenn sich das Gerät in der 
Bereitschafts-Betriebsart 
(Demonstrations-Betriebsart) 
befindet, die X-BASS/DEMO-Tast
drücken. Das Gerät schaltet in die
Stromeinsparungs-Betriebsart.

Zurückschalten in die Demonst
Wenn sich das Gerät in der Berei
X-BASS/DEMO-Taste noch einma
 
Hinweis:
Wenn die Stromversorgung einge
DEMO-Taste zum Wählen der Ex
werden.

UKW-

75 Ohm  
Koaxialkabel

ANTENNA
FM

75 OHMS

AMGND
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Fernbedienung

nn der Wirkungsbereich abnimmt oder
 auftreten. Kaufen Sie 2 „AA“-Batterien
er gleichwertiges).
edienung und den Sensor am Gerät mit
lmäßig reinigen.
rät starkem Licht ausgesetzt wird, kann
werden. Verändern Sie die Beleuchtung
Gerätes, wenn dies auftritt.
ht Feuchtigkeit, Hitze, Stoß oder
n.

nung
die Fernbedienung überprüfen (siehe

f den Fernbedienungssensor am Gerät

 unten gezeigten Bereich verwendet 

ücken. Schaltet sich das Gerät ein? Nun
D-9
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Einsetzen der Batterien

 
Zur Beachtung beim Umgang mit den Batterien:

Alle alten Batterien gleichzeitig durch neue ersetzen.
Alte und neue Batterien nicht mischen.
Wenn die Batterien erschöpft sind oder wenn das Gerät längere
Zeit nicht verwendet wird, sie entfernen, um eine Beschädigung
wegen Auslaufens der Batteriesäure zu verhindern.

Vorsicht:
Keine aufladbaren Batterien (Nickel-Kadmium-Batterie usw.)
verwenden.
Falsches Einsetzen der Batterien kann Störung des Geräts
verursachen.

Entfernung von Batterien: 
Öffnen Sie den Deckel des Batteriefachs und ziehen Sie die
Batterien nach oben, um sie herauszunehmen. 

Hinweise zur Verwendung:
Die Batterien ersetzen, we
wenn Funktionsstörungen
(UM/SUM-3, R6, HP-7 od
Den Sender auf der Fernb
einem weichen Tuch rege
Wenn der Sensor am Ge
der Betrieb beeinträchtigt 
oder die Ausrichtung des 
Die Fernbedienung nic
Erschütterungen aussetze

Test der Fernbedie
Alle Anschlüsse und dann 
Seiten 6 - 8).
Die Fernbedienung direkt au
richten.

Die Fernbedienung kann im
werden:
Die ON/STAND-BY-Taste dr
können Sie Musik genießen.

1 Öffnen Sie den Deckel des Batteriefachs.
2 Die mitgelieferten Batterien entsprechend der im Batterief-

ach angegebenen Polarität einsetzen.
 Beim Einsetzen oder Entnehmen der Batterien nach den  Bat-

terieklemmen hin drücken.
3 Schließen Sie den Deckel.
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Lautstärkeregelung
rät:
hrzeigersinn gedreht wird, erhöht
en entgegen dem Uhrzeigersinn

nung:
der -) die Lautstärke erhöhen oder

al eingeschaltet wird, schaltet es
die die Tiefen betont, und
hen der Extrabass-Betriebsart die

-Taste gedrückt wird, wird die
tellung angezeigt. Zum Schalten

die EQUALIZER MODE-Taste
schte Klang-Betriebsart erscheint.

30 MAXIMUM0 .....

Für Rockmusik.

Keine Entzerrung.

Für klassische Musik.

Für Popmusik.

Für Jazz.

Verstärkter Gesang.
Einschalten der Stromversorgung
Zum Einschalten der Stromversorgung die ON/STAND-BY-Taste drücken.

Beleuchtungsregler
Beim Einschalten des Geräts erleuchtet ein Ring um den
Lautstärkeregler.
Um die die Beleuchtung ein-/auszuschalten, halten Sie
die Taste CLEAR/DIMMER länger als 2 Sekunden gedrückt.

Automatische Lautstärkeeinblendung 
Wenn Sie das Hauptgerät aus- und erneut einschalten, während die
Lautstärke auf 27 oder höher eingestellt ist, dann schaltet sich die
Lautstärke auf 16 und blendet sich bis zum zuletzt eingestellten
Pegel ein.

Bedienung durch das Hauptge
Wenn der VOLUME -Regler im U
sich die Lautstärke. Beim Dreh
vermindert sich die Lautstärke.

Bedienung durch die Fernbedie
Mit Hilfe der VOLUME-Taste (+ o
vermindern.

Baßregelung
Wenn das Gerät zum ersten M
indie Extrabass-Betriebsart, 
„X-BASS“ erscheint. Zum Abbrec
X-BASS/DEMO-Taste drücken.

Equalizer
Wenn die EQUALIZER MODE
gegenwärtige Betriebsarteneins
auf eine andere Betriebsart 
wiederholt drücken, bis die gewün

Nach Gebrauch:

Zum Schalten in die Bereitschafts-Betriebsart die ON/STAND-BY-
Taste drücken.

ROCK  

FLAT  

CLASSIC  

POPS  

JAZZ  

VOCAL  
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Einstellen der Uhr (Nur Fernbedienung)

e:
r Bereitschafts- Betriebsart befindet]
rücken.
a. 10 Sekunden lang.
ersorgung]
rücken.
 die Taste  oder  drücken, um die

a. 10 Sekunden lang.

ie Uhrzeit blinkt, um die Zeitanzeige zu
einem Stromausfall oder nach dem
ers die Stromversorgung wiederhergestellt
hr folgendermaßen neu einstellen.

nstellen der Uhr“ ab 1 durchführen. Wenn
ht erscheint, wird der Schritt 4 (zum
der 12-Stunden-Anzeige) übersprungen.
- oder 12-Stunden-Anzeige:

te drücken, um die Stunde einzustel-
MORY-Taste betätigen.

te einmal drücken, um die Uhrzeit um 1 
ie gedrückt halten, um die Uhrzeit 
.

te drücken, um die Minuten einzustel-
MORY-Taste betätigen. 

te einmal drücken, um die Uhrzeit um 1 
e gedrückt halten, um die Uhrzeit in 5-
 ändern.

n Inhalte löschen. [Siehe Abschnitt
en, Löschen des gesamten Speichers“
Einzelheiten.]
stellen der Uhr“ mit Schritt 1.
D-11
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eingestellt.

Überprüfen der Zeitanzeig
[Wenn sich das Gerät in de
Die CLOCK/TIMER-Taste d
Die Zeitanzeige erscheint c
[Bei eingeschalteter Stromv
Die CLOCK/TIMER-Taste d
Innerhalb von 10 Sekunden
Uhrzeit anzuzeigen.
Die Zeitanzeige erscheint c

Hinweis:
„CLOCK“ erscheint, oder d
überprüfen, wenn nach 
Herausziehen des Netzsteck
wird. Wenn nicht richtig, die U
Nachstellen der Uhr:
Die Schritte im Abschnitt „Ei
„CLOCK“ im Schritt 3 nic
Anwählen der 24-Stunden- o
Verändern der 24-Stunden

1 Zum Einschalten des Gerätes die ON/STAND-BY-Taste
drücken.

2 Die CLOCK/TIMER-Taste drücken.

3 Innerhalb von 10 Sekunden die  - oder  -Taste
drücken, um „CLOCK“ auszuwählen, und die MEMORY-
Taste betätigen.

4 Die  - oder  -Taste drücken, um 24- oder 12-Stunden-
Anzeige zu wählen, und dann die MEMORY-Taste
betätigen.

Die 24-Stunden-Anzeige erscheint.
(0:00 - 23:59)
Die 12-Stunden-Anzeige erscheint.
(AM 12:00 - PM 11:59)
Die 12-Stunden-Anzeige erscheint.

 (AM 0:00 - PM 11:59)

5 Die  - oder   -Tas
len, und dann die ME

Die   - oder  -Tas
Stunde vorzustellen. S
fortlaufend vorzustellen

6 Die  - oder   -Tas
len, und dann die ME

Die   - oder   -Tas
Minute vorzustellen. Si
Minuten-Abständen zu

1 All die programmierte
„Werkseitiges Rücksetz
auf Seite 38 für weitere 

2 Beginnen Sie beim „Ein

ª0:00

ªAM 12:00

ªAM 0:00
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iese Anlage kann Standard-CDs und -CD-R/RWs im CD-Format

sowie CD-R/RWs mit MP3- oder WMA-Dateien wiedergeben, sie
kann diese aber nicht bespielen. 
Einige Audio-CD-Rs/CD-RWs können nicht abspielbar sein, abhän-
gend vom Zustand der zur Aufnahme verwendeten Disc oder Vor-
richtung.
MP3:
MP3 ist ein Kompressionsformat. Es ist eine Abkürzung für
MPEG Audio Layer 3. 
MP3 ist eine Art von Audiocode, der durch erheblicher
Datenreduzierung von der ursprünglichen Tonquelle mit sehr
geringem Tonqualitätsverlust verarbeitet wird.

Dieses System unterstützt MPEG 1 Layer 3-, MPEG 2 Layer 3-
und VBR-Dateien.
Während der Wiedergabe einer VBR-Datei kann das Zeitzählwerk
im Display von ihrer tatsächlichen Wiedergabezeit abweichen.  
MP3 unterstützt Bitgeschwindigkeiten von 32 bis 320 Kbps.  

WMA:                                                                                                       
WMA-Dateien sind Advanced-System-Format-Dateien, die Au-
diodateien enthalten, die mit dem Windows-Media-Player-Co-
dec komprimiert wurden. WMAs wurden von Microsoft als
Audioformatdateien für den Windows Media Player entwickelt.  

Die Anzeige „MP3“ und „WMA“ wird aufleuchten, nachdem das
Gerät Daten von einer MP3- bzw. einer WMA-Disc gelesen hat.
WMA unterstützt Bitgeschwindigkeiten von 64 bis 160 Kbps.

 
Einschaltautomatik:
Wenn Sie eine der folgenden Tasten drücken, schaltet sich das
Gerät ein.

CD-Taste (Hauptgerät und Fernbedienung): Das Gerät schaltet
sich ein, und die „CD“-Funktion wird aktiviert.
CD  / -Taste auf der Fernbedienung: Das Gerät schaltet sich
ein, und die CD-Wiedergabe beginnt (unabhängig von der zuletzt
verwendeten Funktion).

 /  -Taste auf dem Hauptgerät: Das Gerät schaltet sich ein, und
die zuletzt verwendete Funktion beginnt mit der Wiedergabe (CD,
TUNER, VIDEO/AUX/USB).

Automatische Ausschaltfunktion: 
Im Stoppmodus des CD-, MP3- oder WMA-Betriebs, schaltet sich
das Hauptgerät nach 15- minütiger Inaktivität in den Standby-Modus.
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Hören von CDs oder MP3/WMA-Discs (Fortsetzung)

itel 1 auf DISC 1. Nach der Wiedergabe
 automatisch abgespielt.
es letzten Titels auf der fünften Disc
isch.
einer der Disc-Schubladen (1 - 5)
ere Schublade übersprungen, und eine
hublade wird abgespielt.

s während der Disc-Wiedergabe:
r die gestoppte Disc drücken; innerhalb
EN/CLOSE-Taste betätigen, um Discs

Taste  1 -  5 drücken; Innerhalb von
OSE-Taste betätigen.

chten Disc:
5 drücken und dann innerhalb von 5
e drücken.

lbe Schublade legen.
it besonderen Formen ab (z.B. Discs in
s, etc.), da hierdurch Fehlfunktionen

n.
ublade nicht darauf stoßen.
de ein Stromausfall eintritt, warten Sie,

wiederhergestellt wird.
e mit Gewalt gestoppt wird, erscheint
play 3 Sekunden lang, und das Gerät
m Fall die ON/STAND-BY-Taste drük-
ts-Betriebsart zu schalten, und dann die
einschalten.
nsehempfang durch den CD-Betrieb
iter entfernt vom Radio oder Fernseher

chädigt oder schmutzig ist bzw.
urde, wird sie übersprungen oder nicht
D-13
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Wiedergabe beginnt ab T
der Disc wird die nächste
Nach der Wiedergabe d
stoppt das Gerät automat
Wenn keine Disc auf 
vorhanden ist, wird die le
Disc auf der nächsten Sc

Auswechseln anderer Disc
Eine der Tasten   1 -  5 fü
von 5 Sekunden die  OP
auszuwechseln.

Entnehmen der Discs:
In der Stopp-Betriebsart die 
5 Sekunden die  OPEN/CL

Wechseln zu eine gewüns
Eine der Tasten  1 -  
Sekunde die  (CD ) -Tast

Vorsicht:
Zwei Discs nicht auf diese
Spielen Sie keine Discs m
Herzform, achteckige CD
verursacht werden könne
Beim Laufen der Disc-Sch
Wenn bei offener Schubla
bis die Stromversorgung 
Wenn die Disc-Schublad
„ER-CD21“ auf dem Dis
funktioniert nicht. In diese
ken, um in die Bereitschaf
Stromversorgung wieder 
Wenn Radio- oder Fer
gestört wird, das Gerät we
aufstellen.
Wenn eine Disc bes
verkehrtherumeingelegt w
abgespielt.

1 Zum Einschalten des Gerätes die ON/STAND-BY-Taste
drücken.

2 Die CD-Taste drücken.

3 Die Taste   1 drücken; innerhalb von 5 Sekunden die
 OPEN/CLOSE-Taste betätigen, um die Disc-Schublade 1 zu

öffnen.

4 Die Disc mit der Etikettenseite nach oben weisend auf die
Disc-Schublade 1 legen.
8 cm-Discs unbedingt in die Mitte der Disc-Schubladen legen.

5 Zum Schließen der Disc-Schublade 1 die  OPEN/CLOSE-
Taste drücken.

Aufgrund der Struktur seiner Disc-Information braucht es 
länger zum Lesen einer MP3/WMA-Disc als bei einer norma-
len CD (ungefähr 20 bis 90 Sekunden).

6 Dadurch, daß Sie den Schritten 3 - 5 folgen, können Sie 
Discs in die Schubladen 2 - 5 einlegen.

7 Die  / -Taste drücken, um mit der Wiedergabe zu beginnen.

12 cm 8 cm 

ON/

STAND-BY

CD

TUNER/

(BAND)

OPEN/

CLOSE

VIDEO
/AUX

VOLUME

[CD] [MP3/WMA]

Gesamtanzahl der 
Titel auf der Disc

Gesamte 
Wiedergabezeit der Disc

Gesamtanzahl der Dateien

MP3-Anzeige
WMA-AnzeigeTOTAL-Anzeige

Disc-Wiedergabeanzeige
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-Discs:
uf ist nur auf den einzelnen Discs 

 auf den einzelnen Discs möglich.
rlaufs der letzte Titel sein Ende
isplay, und der CD-Betrieb wird
es Schnellrücklaufs der erste Titel
et das Gerät in die Wiedergabe-

erbeschreibbare Discs können
Verschiedene Disc-Funktionen Hinweis für CD- oder MP3/WMA

Funktion Hauptgerät Fernbedie-
nung

Betrieb

Wieder-
gabe

In der Stopp-
Betriebsart drücken.

Stopp In der Wiedergabe-
Betriebsart drücken.

Pause In der Wiedergabe-
Betriebsart drücken. 
Die Taste   /  
drücken, um die 
Wiedergabe ab der 
unterbrochenen Stelle 
fortzusetzen.

Titel-Auf-
wärts-/Ab-
wärts-
Suchlauf

In der Wiedergabe- 
oder Stopp-Betriebsart 
drücken.

Wenn Sie in der Stopp-
Betriebsart die Taste 
drücken, die Taste   / 

 betätigen, um den 
gewünschten Titel 
abzuspielen.

Schnellvor-
lauf/-rück-
lauf  

In der Wiedergabe-
Betriebsart gedrückt 
halten.

Die Taste loslassen, 
um den 
Abspielvorgang 
fortzusetzen.

Titel-Aufwärts-/Abwärts-Suchla
möglich.
Schneller Vor-/Rücklauf ist nur
Wenn während des Schnellvo
erreicht, erscheint „END“ im D
unterbrochen. Wenn während d
seinen Anfang erreicht, schalt
Betriebsart.
Nicht fertig gestellte, wied
wiedergegeben werden.
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Fortgeschrittene Wiedergabe von CDs oder MP3/WMA-Discs  
hlauf
uf-Tasten können die gewünschten Titel
espielt werden.

telnummer als die Anzahl von Titeln auf
erden.
dergabe ist direkter Suchlauf nicht mög-

:
n.

en auf der
zen, um
abe der
ünschten

Gewählte Titelnummer

Tasten gestattet Ihnen, bis zur Nummer 

ummer 10 oder darüber ist die „+10“-

l von 13
al 

n.
n.

l von 130
imaldrücken.
n.
n.
n.
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Bestimmen einer abzuspielenden Disc

Durch Bestimmen der Discnummer können Sie eine Disc abspielen.

Die Wiedergabe beginnt ab dem Titel 1 auf der gewählten Disc.
Nachdem der letzte Titel der letzten Disc abgespielt wurde,
schaltet das Gerät automatisch ab.

Hinweis:
Wenn eine Disc-Schublade ohne Disc gewählt wird, startet die Wie-
dergabe nicht und die Disc-Anzeige erlischt.

Beenden der Wiedergabe:
Die  (CD ) -Taste drücken.

Direkter Titel-Suc
Mit Hilfe der Direkt-Suchla
auf der laufenden Disc abg

Hinweise:
Es kann eine höhere Ti
der Disc nicht gewählt w
Während der Zufallswie
lich.

Beenden der Wiedergabe
Die  (CD )-Taste drücke

1 Eine der Tasten  1 -  5 drücken, um die gewünschte Disc
auszuwählen.

                          Gewählte Discnummer

2 Innerhalb von 5 Sekunden die  /  Taste auf dem Haupt-
gerät drücken.

Die Direkt-Suchlauf-Tast
Fernbedienung benut
während der Wiederg
gewählten Disc den gew
Titel anzuwählen.

 
Die Direkt-Suchlauf-
9 auszuwählen.
Beim Wählen der N
Taste zu benutzen.

 
A. Zum Beispiel Wah
1 Die „+10“-Taste einm

drücken. 
2 Die „1“-Taste drücke
3 Die „3“-Taste drücke

B. Zum Beispiel Wah
1 Die „+10“-Taste zwe
2 Die „1“-Taste drücke
3 Die „3“-Taste drücke
4 Die „0“-Taste drücke
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in beliebiger Reihenfolge abgespielt

be:

iedergabe die  -Taste, so können
 zum nächsten ausgewählten Track
te ist es jedoch nicht möglich, zum
ringen. Sie gelangen stattdessen an
racks. 
 wählt und spielt das Gerät
n die Titelfolge nicht auswählen.)

lten Wiedergabe oder der Zufallswie-
)-Taste drücken. Ansonsten werden
elt.

el auf bis zu 5 Discs:
rnbedienung drücken.
Wiederholte Wiedergabe
Bei der wiederholten Wiedergabe kann eine Disk, alle 5 Discs oder
eine programmierte Reihenfolge fortlaufendabgespielt werden.

Beenden der wiederholten Wiedergabe:
Die  /  -Taste noch einmal drücken, bis  „ “ erlischt.

Zufallswiedergabe
Die Titel auf den Discs können 
werden.

Beenden der Zufallswiederga
Die  /  -Taste drücken.
„R“ wird angezeigt.

Hinweise:
Drücken Sie bei der Zufallsw
Sie mit der Zufallswiedergabe
springen. Mit dieser  -Tas
vorhergehenden Track zu sp
den Anfang des laufenden T
Bei der Zufallswiedergabe
automatisch Titel. (Sie könne

Vorsicht:
Nach Beendigung der wiederho
dergabe unbedingt die  (CD 
die Discs kontinuierlich abgespi

Wiederholen einer Disc:

Die  /  -Taste zweimal drücken.

Wiederholen von allen Titeln auf bis zu 5 Discs:
Die   / -Taste dreimal drücken. 

 

Wiederholen von gewünschten Titeln (Nur CD):
Die Schritte 1 - 6 im Abschnitt „Programmierte Wiedergabe“ auf 
Seite 17 durchführen, dann die Taste  /  zweimal drücken.

Zufälliges Abspielen aller Tit
Die RANDOM-Taste auf der Fe
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Fortgeschrittene Wiedergabe von CDs 

rten Wiedergabe:
sart die „MEMORY“-Anzeige leuchtet,

auf der Fernbedienung drücken. Die
indet und all der programmierte Inhalt

 Programm:
 abgespeichert worden ist, wird die
gt. Dann den Schritten 1 - 6 folgen, um
n Titel werden nach dem letzten Titel
ms gespeichert.

mierenden Titeln:
 programmierten Wiedergabe außer
aste drücken.

grammierten Titeln herausgenommen
utomatisch annulliert.

STAND-BY-Taste drücken, um in die
u schalten oder um die Funktion von
schalten, werden die programmierten

Operation ist Zufallswiedergabe nicht

en Titeln:
uf der 
rend die 

in Titel 
 zuletzt 
D-17
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Programmierte Wiedergabe

Zur Wiedergabe können Sie bis zu 32 Titel in der gewünschten
Reihenfolge wählen.

Abbrechen der programmie
Während in der Stopp-Betrieb
die CLEAR/DIMMER-Taste 
„MEMORY“-Anzeige verschw
wird gelöscht.

Hinzufügen von Titeln zum
Wenn ein Programm früher
„MEMORY“-Anzeige angezei
Titel hinzuzufügen. Die neue
des ursprüjnglichen Program

Überprüfen von zu program
Während das Gerät in der
Betrieb ist, die - oder -T

Hinweise:
Wenn eine Disc mit pro
wird, wird das Programm a
Selbst wenn Sie die ON/
Bereitschafts-Betriebsart z
CD auf eine andere umzu
Titel nicht gelöscht.
Während der Programm-
möglich.

1 In der Stopp-Betriebsart die
MEMORY-Taste auf der
Fernbedienungdrücken, um in
die Programmspeicherungs-
Betriebsart zuschalten.

2 Eine der Tasten  1 -  5 drücken,
um die gewünschte Disc
auszuwählen.

Gewählte Discnummer

3 Die Direkt-Suchlauf-Tasten auf
der Fernbedienung drücken, um
den gewünschten Titel
auszuwählen. Gewählte Titelnummer
Durch Drücken der Taste  oder  können Sie einen Titel 
wählen.

4 Die MEMORY-Taste drücken, um
die Titelnummer zu sichern.

5 Für weitere Titel die Schritte 2 - 4 wiederholen. Bis zu 32
Titel können programmiert werden.
Wenn Sie einen Fehler machen, können die programmierten 
Titel durch Drücken der CLEAR/DIMMER-Taste gelöscht 
werden.

6 Die  (CD ) -Taste drücken.
Die Gesamtanzahl im Speicher 
wird angezeigt.

7 Die  /  -Taste drücken, um mit der Wiedergabe zu beginnen.

Löschen von programmiert
Die CLEAR/DIMMER-Taste a
Fernbedienung drücken, wäh
„MEMORY“-Anzeige blinkt.
Bei jedem Tastendruck wird e
gelöscht, beginnend mit dem
programmierten Titel.
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iedergabe von MP3/WMA (Windows Media Audio)-Dateien

LDER-Taste auf der Fernbedie-
ie bei eingeschaltetem Ordner-
ien sind andere als bei

s:
gewählten Datei, werden wied-
ie Datei 3 ausgewählt wird, wer-
is Datei 10 des Ordners E

s:
r werden wiedergebeben.  
en die Dateien 6, 7 und 8 wied-
n Ordner E werden nicht wied-

FILE 9
FILE 10

FILE 3
FILE 4
FILE 5

FILE 6
FILE 7
FILE 8
FOLDER E
(FOLDER 6)

R C
ER 4)

R D
ER 5)
Im Internet können von vielen Musiksites MP3/WMA (Windows
Media Audio)-Musikdateien heruntergeladen werden. Befolgen Sie
dazu die Download-Anleitungen der jeweiligen Website. Die
heruntergeladenen Musikdateien können dann wiedergegeben
werden, indem Sie sie auf eine CD-R/RW-Disc brennen oder ein
USB-Speichergerät anschließen.

Die heruntergeladenen Song/Dateien sind nur für den
persönlichen Gebrauch bestimmt. Jedwede andere Nutzung des
Songs ohne Zustimmung des Eigentümers ist rechtswidrig.

Informationen zur Ordner-
Wiedergabereihenfolge

Bei der Aufnahme von MP3/WMA-Dateien in mehreren Ordnern wird
für jeden Ordner automatisch eine Ordnernummer vergeben.

Diese Ordner können mit Hilfe der FOLDER-Taste auf der
Fernbedienung ausgewählt werden. Ordner, in denen keine Dateien
mit unterstütztem Dateiformat vorhanden sind, werden
übersprungen, und der nächste Ordner wird ausgewählt.

Beispiel:  Einstellen der Ordnernummer, wenn Dateien im MP3/
WMA-Format wie nach folgender Abbildung aufgezeichnet werden.

Die Informationen zu Ordner- und Dateireihenfolge sind von der
Aufzeichnungssoftware abhängig. Es kann vorkommen, dass das
Gerät die Dateien nicht in der erwarteten Reihenfolge abspielt.
Es können für CD MP3/WMA 512 Ordner und Dateien
einschließlich der Ordner, die nicht abspielbare Dateien
enthalten, gelesen werden.

Der Ordnermodus kann mit der FO
nung ein-/ausgeschaltet werden. D
modus wiedergegebenen Date
ausgeschaltetem Ordnermodus.

Bei ausgeschaltetem Ordnermodu
Alle Dateien, beginnend mit der aus
ergegeben. Falls in dem Ordner C d
den alle Dateien ab Datei 3 b
wiedergegeben.

Bei eingeschaltetem Ordnermodu
Alle Dateien im ausgewählten Ordne
Falls Ordner D gewählt wurde, werd
ergegeben. Die Dateien 9 und 10 i
ergegeben.

1. Der ROOT-Ordner ist als Ordner 1 festgelegt.
2. Für Ordner im ROOT-Ordner (Ordner A und Ordner B), der 

Ordner der auf der Disc vorher aufgenommen wurde, wird auf 
Ordner 2 und Ordner 3 gesetzt.

3. Für Ordner im Ordner A (Ordner C und Ordner D), der Ordner der 
auf der Disc vorher aufgenommen wurde, wird auf Ordner 4 und 
Ordner 5 gesetzt.

4. Ordner E in Ordner D existiert, wird als  Ordner 6 festgelegt.

ROOT
(FOLDER 1) 

FOLDER A
(FOLDER 2)

FOLDER B
(FOLDER 3)

FOLDE
(FOLD

FOLDE
(FOLD

FILE 1
FILE 2
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MP3/WMA-Ordnermodus (nur bei MP3/WMA-Dateien) (Fortsetzung)

RT“ bedeutet, dass eine „Copyright-ge-
r eine „Nicht unterstützte Wiedergabe-

aste  drücken.
nt und der Dateiname wird angezeigt.

s Künstlers und des Albums wird 
Informationen auf der Disc gespeichert 

durch Drücken der DISPLAY-Taste 

schaltetem Ordnermodus die TUNING
en. Dann kann der Ordner auch im
s ausgewählt werden.
modus wird im ersten Titel des
gesetzt.
n die Uhr bereits eingestellt ist.

   Anzeige Titel

   Anzeige Künstler

    TITEL-1 Anzeige 

    TITEL-2 Anzeige 

   Anzeige Album    TITEL-3 Anzeige
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Aktivieren Sie für das Playback einer MP3/WMA 
Disk den Ordner-Modus

Wiedergabe von CD-R/RW.

Hinweis:
Die Anzeige „NO SUPPO
schützt WMA-Datei“ ode
datei“ ausgewählt wurde.

1 CD-Taste drücken und eine  MP3/WMA-Disc laden.
Nach dem Laden der Disc wird die Disc-Information angezeigt.

2 FOLDER-Taste drücken. Dann TUNING   (  oder ) -Taste
drücken, um den gewünschten Wiedergabeordner zu
wählen. (Ordnermodus eingeschaltet)

3 Gewünschte, wiederzugebende Datei  durch Drücken der
- oder -Taste auswählen. 

Gesamtanzahl der Dateien

TOTAL-Anzeige

MP3-Anzeige

Name der Disc
WMA-Anzeige

Disc 1 blinkt

Gesamtanzahl der  
Dateien im Ordner 3

Ordneranzeige

Ordnernummer

4 Die  /     (CD  /  )-T
Die Wiedergabe begin

Der Name des Titels, de
angezeigt, sofern diese 
sind.
Der Anzeigeinhalt kann 
geändert werden.

Bei Wiedergabe mit einge
(  oder )- Taste drück
Wiedergabe-/Pausenmodu
Der Wiedergabe-/Pausen
ausgewählten Ordners  fort
( ) Wird nur angezeigt, we

Anzeige Dateiname

Anzeige Funktion

Anzeige Uhr
(     ) 
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 schaltet sichdas Hauptgerät nach
dby-Modus.
SB/MP3 Player mit 
dus

rtsetzung auf der nächsten Seite

drücken. 
er Dateiname wird angezeigt.

rs und des Albums wird angezeigt, 
em USB-Speichergerät 

h Drücken der DISPLAY-Taste

Uhr bereits eingestellt ist.

Taste drücken und USB-Klappe
ergerät mit den gespeicherten

t mit dem Gerät verbinden.
m Hauptgerät verbunden ist, 
 angezeigt.

   Anzeige Titel

   Anzeige Künstler

    TITEL-1 Anzeige

    TITEL-2 Anzeige

   Anzeige Album    TITEL-3 Anzeige 

Gesamtanzahl der Dateien

TOTAL-Anzeige

3-Anzeige
WMA-Anzeige
Hinweis:
Dieses Produkt ist nicht mit MTP- und AAC-Dateisystemen kompatibel.

Wiedergabe mit dem USB/MP3 Player mit 
deaktiviertem Ordner-Modus

Hinweis:
Unterbrechen der Wiedergabe (Pa
USB  -Taste drücken.
Ausschaltautomatik:
Im Stoppmodus des USB-Betriebs
15-minütiger Inaktivität in den Stan

Wiedergabe mit dem U
aktiviertem Ordner-Mo

Fo

1 VIDEO/AUX/USB (USB/AUX)-Taste drücken und USB-Klappe
aufdrücken. Das USB-Speichergerät mit den gespeicherten
Dateien im MP3/WMA-Format mit dem Gerät verbinden.

Wenn der USB-Speicher mit dem Hauptgerät verbunden ist, 
werden die Geräteinformationen angezeigt.

2 Gewünschte, wiederzugebende Datei  durch Drücken der  -
oder -Taste auswählen.

USB

Gesamtanzahl der Dateien

TOTAL-Anzeige

MP3-Anzeige

Datenträger ID WMA-Anzeige

3 Die  /     (USB     / )-Taste  
Die Wiedergabe beginnt und d

Der Name des Titels, des Künstle
sofern diese Informationen auf d
gespeichert sind.
Der Anzeigeinhalt kann durc
geändert werden.

( ) Wird nur angezeigt, wen die 

1 VIDEO/AUX/USB (USB/AUX)-
aufdrücken. Das USB-Speich
Dateien im MP3/WMA-Forma
Wenn der USB-Speicher mit de
werden die Geräteinformationen

Anzeige Dateiname

Anzeige Funktion

Anzeige Uhr
(     ) 

MP

Datenträger ID
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XL-UR230H Hören von USB-Massenspeichergerät / Entfernen der USB-Speichereinheit 

n Verlust von Daten während des
peichergeräts an das Audiosystem

ormaat komprimierte Dateien können
n das Gerät am USB-Ausgang

peichers unterstützt FAT 16 oder 

leisten, dass alle USB-Speichergeräte
unktionieren.
für dieses Audio-System , da es am
chlossen ist. Die Verwendung des
tät des Audio-Systems beeinflussen.
n nicht über USB-Hub betrieben wer-

RT“ bedeutet, dass eine „Copyright-
oder eine „Nicht unterstützte

hlt wurde.
es Geräts ist nicht für eine PC-

 Musikstreaming mit einem USB-
.
ann nicht über den USB-Anschluss
en werden.

im USB-Speicher kann das Lesen der

 -Taste, um die Wiedergabe zu
dann nochmals die USB  -Taste
G OK“ angezeigt wird.

 USB-Anschluss trennen.
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MP3-Player (Fortsetzung)  

Hinweis:
Unterbrechen der Wiedergabe (Pause):
USB  -Taste drücken.
Ausschaltautomatik:
Im Stoppmodus des USB-Betriebs schaltet sichdas Hauptgerät nach
15-minütiger Inaktivität in den Standby-Modus.

Hinweise:
SHARP ist nicht für de
Anschlusses des USB-S
verantwortlich.
In MP3 und/oder WMA-F
abgespielt werden, wen
angeschlossen ist.
Das Format dieses USB-S
FAT 32.
SHARP kann nicht gewähr
mit diesem  Audiosystem f
Das USB-Kabel ist nicht 
USB-Speichergerät anges
USB-Kabels wird die Aktivi
Dieser USB-Speicher kan
den.
Die Anzeige „NO SUPPO
geschützt WMA-Datei“ 
Wiedergabedatei“ ausgewä
Der USB-Anschluss dies
Verbindung sondern für
Speichergerät vorgesehen
Externer HDD Speicher k
dieses Geräts wiedergegeb
Bei hohem Datenvolumen 
Daten länger dauern.

2 FOLDER-Taste drücken. Dann TUNING (  oder )-Taste
drücken, um den gewünschten Wiedergabeordner zu wählen.
(Ordnermodus eingeschaltet)

Zur Wiedergabe im Ordnermodus mit Schritt 4 fortfahren.
Zum Wechseln des Wiedergabeordner die  TUNING  (  oder ) -
Taste drücken, um einen anderen Wiedergabeordner zu wählen.

3 Gewünschte, wiederzugebende Datei  durch Drücken der  -
oder  -Taste auswählen.

4 Die  /     (USB     / )-Taste  drücken. 
Die Wiedergabe beginnt und der Dateiname wird angezeigt.

Der Name des Titels, des Künstlers und des Albums wird angezeigt, 
sofern diese Informationen auf dem USB-Speichergerät 
gespeichert sind.
Der Anzeigeinhalt kann durch Drücken der DISPLAY-Taste
geändert werden.

( ) Wird nur angezeigt, wen die Uhr bereits eingestellt ist.

Ordneranzeige

Gesamtanzahl der Dateien im Ordner 2Ordnernummer

Anzeige Dateiname    Anzeige Titel

Anzeige Funktion    Anzeige K nstler

(    •TITEL-1 Anzeige

(    •TITEL-2 Anzeige

Anzeige Uhr    Anzeige Album(    •TITEL-3 Anzeige 
(     ) 

1 Drücken Sie die USB
beenden. Drücken Sie 
und warten bis „UNPLU

2 USB-Speichergerät vom
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F
Dateierweiterung „.MP3“ bzw. „.WMA“ verwenden.
ortgeschrittene Wiedergabe von USB
Wiederholte Wiedergabe Für MP3/WMA-Dateien bitte die 
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 wenn die Dateierweiterung nicht MP3/WMA

Gerät nicht unterstützt.
 Dateiname von bis zu 32 Zeichen anzeigen.
ateien beträgt 65535. Die maximale Ord-
t-Directory nicht eingeschlossen. Ordner mit

enfalls gezählt.
riabler Bitrate wird die Wiedergabezeit mögli-

PLAY-Taste geändert werden.
inzigen unterstützten ID3TAG Informationen.
es Albums können während der Wiedergabe
 Drücken der DISPLAY-Taste angezeigt wer-

l-, Künstler- und Albumnamen, die in WMA-

ien können nicht wiedergegeben werden.

  oder  -Taste, um die gewünschte

isplay erscheint das „ERASE“- Menü.
Sekunden die ENTER-Taste. „ERASE?“ wird
Taste, um den Löschvorgang für den Ordner-

m die Löschauswahl der Datei zu bestätigen.
“.
ird ein paar Sekunden lang „COMPLETE“ an-

dner-Modus aktiviert) TUNING (  oder ) -
uszuwählen.
isplay erscheint das „ERASE“-Menü.
 die ENTER-Taste. „ERASE“ wird angezeigt.

den Löschvorgang für den Ordnerrückgängig

m die Auswahl zum Löschen des Ordners zu
gt.
ird ein paar Sekunden lang „COMPLETE“ an-
Bei der wiederholten Wiedergabe können alle Titel in Reihenfolge fortlaufendab-
gespielt werden.

Beenden der wiederholten Wiedergabe:
Die   /  -Taste noch einmal drücken, bis „ “ erlischt.

Zufallswiedergabe
Die Titel können in zufälliger Reihenfolge  oder automatisch wiedergegeben
werden.

Beenden der Zufallswiedergabe:
Die  /  -Taste drücken. „R“ wird angezeigt.
Hinweise:

Drücken Sie bei der Zufallswiedergabe die  -Taste, so können Sie mit der
Zufallswiedergabe zum nächsten ausgewählten Track springen. Mit dieser

 -Taste ist es jedoch nicht möglich, zum vorhergehenden Track zu
springen. Sie gelangen stattdessen an den Anfang des laufenden Tracks. 
Bei der Zufallswiedergabe wählt und spielt das Gerät automatisch Titel. (Sie
können die Titelfolge nicht auswählen.)

Hinweis:

Hinweise:
Dieser Gerät unterstützt nur das Format „MPEG-1 Audo Layer-3“. (Samplefre-
quenz fs ist 32, 44,1, 48kHz)
„MPEG-2  Audio Layer-3“ , „MPEG-2,5 Audio Layer-3“ und MP1, MP2 werden
nicht unterstützt.
Die programmierte Wiedergabe ist für USB-Speichergeräte nicht vorhanden.
Die Playbackreihenfolge für MP3-Dateien kann je nach beim Herunterladen
verwendeter Software variieren.
Die von MP3 unterstützte Bitrate beträgt 32~320 Kb/s, WMA ist 64~160 Kb/s.

Dateien können nicht wiedergegeben,
ist.
Wiedergabelisten werden von diesem 
Dieses Gerät kann Ordnernamen oder
Die maximale Zahl von MP3/WMA-D
nerzahl beträgt 128. Darin ist das Roo
nicht abspielbaren Dateien werden eb
Bei der Wiedergabe einer Datei mit va
cherweise nicht korrekt angezeigt.
Die Zeitanzeige kann nicht mit der DIS
TITLE, ARTIST und ALBUM sind die e
Der Name des Titels, Künstlers und d
der Datei oder im Pausenmodus durch
den.
WMA-Meta-Tag unterstützt auch Tite
Dateien gespeichert sind.
Durch Copyright geschützt WMA-Date
Löschen der Datei

1. Drücken Sie im USB-STOP-Betrieb die
MP3 oder WMA-Datei zu löschen.

2. Drücken Sie die MODE-Taste und im D
3. Drücken Sie während der nächsten 10 

angezeigt. Drücken Sie die USB STOP-
rückgängig zu machen.

4. Drücken Sie erneut die ENTER-Taste, u
Es erscheint die Anzeige „FILE ERASE

5. Ist der Löschvorgang abgeschlossen, w
gezeigt. 

Löschen des Ordners
1. Drücken Sie im USB-STOP-Betrieb (Or

Taste, um den zu löschenden Ordner a
2. Drücken Sie die MODE-Taste und im D
3. Drücken Sie innerhalb von 10 Sekunden

Drücken Sie die USB STOP-Taste, um 
zu machen.

4. Drücken Sie wieder die ENTER-Taste, u
bestätigen. „FOL ERASE“ wird angezei

5. Ist der Löschvorgang abgeschlossen, w
gezeigt. 

Wiederholen aller Titel:
Die  /  -Taste zweimal drücken.

Zufallswiedergabe aller Titel:
Die RANDOM-Taste auf der Fernbedienung drücken.

( ) Bei eingeschaltetem Ordnermodus kann der ausgewählte Wiedergabemo-
dus nur für die Dateien im ausgewählten Ordner verwendet werden.
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Aufnahme auf USB-Speichereinheit

) oder Disc Copy (für MP3 Disk) 

 (nur für CD)

ied zu Ende, beendet das Gerät
ack und die Aufnahme. Ein paar
G USB“ angezeigt.

 – 5 im Abschnitt „Hören von CDs oder
e 13 durch.

aste und „BIT RATE“ wird angezeigt.
e die ENTER-Taste.
d „REC START“ angezeigt. Die Aufnahme
es USB-Gerätes.

t während der Disk-Aufnahme das
. Beim Kopiervorgang von MP3-
PY“ angezeigt.

es letzten Tracks der Disk beendet
 die Wiedergabe und die Aufnahme.
t „WRITING USB“.

chnitt „Programmierte Wiedergabe“ auf

 Sie die RECORD-Taste, um die USB-

d „REC START“ angezeigt. Die Aufnahme
es USB-Gerätes.

 zeigt das Display die normale CD

 des Programms abgespielt ist, beendet
as Playback und die Aufnahme. In der
r Sekunden lang "WRITING USB".
D-23

DEUTSCH
U

S
B

-S
p

ei
ch

er
w

ie
d

er
g

ab
e

Diese Anlage kann Standard-CDs, CD-R/RWs im CD-Format sowie
CD-R/RWs mit MP3-Dateien, TUNER oder AUX-Funktionen auf
dem USB-Gerät aufnehmen.

CD für USB-Aufnahme
Für die Aufnahme von CDs auf USB unterscheidet man vier
verschiedene Arten.
1.Eine Dateiaufnahme (für CD) oder Eine Dateikopie (für MP3 Disk).
2.Eine Disc-Aufnahme (für CD) oder Eine Disc-Kopie (für MP3 Disk).
3.Programmaufnahme (nur für CD).
4.Eine Ordnerkopie (nur für MP3). 
Wählen Sie vor Beginn der Aufnahme die Bitzahl.

Eine Dateiaufnahme (für CD) oder Eine Dateikopie
(für MP3 Disk)

Disc-Recording (für CD

Programm Aufnahme

Drücken Sie die MODE-Taste und „BIT RATE“ wird angezeigt. An-
schließend drücken Sie die ENTER-Taste.

Diese Bitzahl gilt nur für die CD-, TUNER- und AUX-Funktion.
Drücken Sie innerhalb von 10 Sekunden die    oder  -Taste,
um die gewünschte Bitrate auszuwählen. Anschließend drücken
Sie die ENTER-Taste.

1 Führen Sie die Schritte 1 – 5 im Abschnitt „Hören von CDs oder
MP3/WMA-Discs“ auf Seite 13 durch.

2 Drücken Sie die   oder   -Taste, um die gewünschte Datei
auszuwählen, die aufgenommen werden soll.

3 Die RECORD-Taste drücken, um ab dem ausgewählten Titel die
USB-Aufnahme zu beginnen.
Ein paar Sekunden lang wird „REC START“ angezeigt. Die Aufnahme
beginnt nach Initialisierung des USB-Gerätes.

4 Während der Aufnahme wird das normale CD-Playback angezeigt.
Während der Dateienkopie derMP3 Disk wird jedoch „COPY“ an-
gezeigt.

[128 kbps]

[192 kbps]

[96 kbps]

[CD]

[MP3]

5 Ist das ausgewählte L
automatisch das Playb
Sekunden wird „WRITIN

1 Führen Sie die Schritte 1
MP3/WMA-Discs“ auf Seit

2 Drücken Sie die MODE-T
Anschließend drücken Si
Ein paar Sekunden lang wir
beginnt nach Initialisierung d

3 In der Anzeige erschein
normale CD-Playback
Disks wird jedoch „CO

4 Nach dem Abspielen d
das Gerät automatisch
In der Anzeige erschein

1 Die Schritte 1 – 6 im Abs
Seite 17 durchführen.

2 Im Stopp-Modus drücken
Aufnahme zu beginnen. 
Ein paar Sekunden lang wir
beginnt nach Initialisierung d

3 Während der Aufnahme
Wiedergabe an.

4 Nachdem der letzte Track
das Gerät automatisch d
Anzeige erscheint ein paa
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E CD) können bis zu 5 Disks aufgenommen
ine Ordner-Kopie (nur für MP3 Disk) Mit der Disk Recording (für 
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ur 1 Disk kopiert werden.
ngs können keine ID3-Tag-Infor-

ICHT AUS, wenn „WRITING USB“
Ausschalten, bis „WRITING USB“ vom

A Disc-Aufnahme.
er Schreibschutz des USB-Gerätes ak-
Platz vorhanden ist.
s ist die gleiche wie die des MP3/WMA
layback erfolgt in der Reihenfolge der

ers (der aufgenommenen 

mory werden die Ordner automatisch 

n die Dateien in einem Ordner mit dem 
r nächsten Aufnahme wird der nächste 
usw. angelegt.
ner mit dem Namen FMREC001 an-
r mit dem Namen AMREC001 angelegt.
ner mit dem Namen EXREC001 an-

 angelegt werden können, beträgt 128.

001

Cn

001

Cn

001

Cn

001

n

rdner Dritter Ordner (Dateien)

Disc3T05.mp3, Disc1T04.mp3 
(For CD-DA disc)

ABC001.mp3, DEF001.mp3 
(For CD MP3 disc)
TUN_FMT01.mp3

TUN_FMT01.mp3

TUN_AMT01.mp3

TUN_AMT01.mp3

AUX-T01.mp3

AUX-T01.mp3
Tuner oder Video/Aux an die USB Aufnahme

Beenden einer Wiedergabe:
Drücken Sie die USB-STOP-Taste. Das Gerät stoppt die Aufnahme und ein
paar Sekunden lang wird „WRITING USB“ angezeigt.
Hinweise:

Das Aufnehmen kann nur im CD-Stopp-Modus stattfinden. Während der
CD-Wiedergabe ist die RECORD-Taste nicht wirksam.
Während der CD Discaufnahme ist ein Ton zuhören, aber nicht mit einer
MP3-Disc.
Die Auswahl der Bitrate ist nur für die Aufnahme von CD Disc, TUNER und
VIDEO/AUX gültig. Für MP3-Discs ist sie ungültig. Die standardmäßige Bi-
trate bei der Aufnahme ist 128 kbps.

werden.
Mit Disk Copy (für MP3 Disk) kann n
Während des MP3-Kopiervorga
mationen angezeigt werden.
SCHALTEN SIE DAS GERÄT N
angezeigt wird. Warten Sie mit dem 
Bildschirm verschwunden ist.
Dieses System unterstützt keine WM
„USB FULL“ wird angezeigt, wenn d
tiviert ist oder nicht genügend freier 
Die Reihenfolge des USB Playback
Playbacks (siehe Seite 18). Das P
Aufnahmen des Ordners.

Struktur des USB-Ordn
Dateien)

Bei Aufnahme von Dateien im USB-Me
nach der gewählten Quelle angelegt.
Beispiel:
Bei Aufnahme einer CD auf USB werde
Namen CDREC001 gespeichert. Bei de
Ordner unter dem Namen CDREC002 
Ist die Quelle TUNER (FM) wird ein Ord
gelegt. Für TUNER (AM) wird ein Ordne
Ist die Quelle VIDEO/AUX, wird ein Ord
gelegt.

Die maximale Anzahl von Ordnern, die

1 Führen Sie die Schritte 1 – 2 im Abschnitt „Verfahren zur Wiedergabe
einer MP3/WMA-Disc“ auf Seite 19 durch.

2 Im Stopp-Modus drücken Sie die RECORD-Taste, um die USB-
Aufnahme zu beginnen. 
Ein paar Sekunden lang wird „REC START“ angezeigt. Die Aufnahme
beginnt nach Initialisierung des USB-Gerätes.

3 Beim Kopiervorgang des Ordners wird „COPY“ angezeigt.

4 Nachdem der letzte Track eines ausgewählten Ordners
abgespielt ist, beendet das Gerät automatisch das Playback
und die Aufnahme. In der Anzeige erscheint ein paar
Sekunden lang „WRITING USB“.

1 Drücken Sie für die Wahl des Tuners die TUNER (BAND)-Taste und
wählen sie auf der Welle den gewünschten Sender. (siehe
„Abstimmung“, Seite 25).
Gehen Sie bei der Wahl Video/Aux nach den Schritten 1 – 3 in
„Playback von VCR, DVD etc.“, Seite 36 vor.

2 Drücken Sie die RECORD –Taste, um die Aufnahme zu beginnen.
Ein paar Sekunden lang wird „REC START“ angezeigt. Die Aufnahme
beginnt nach Initialisierung des USB-Gerätes.

3 Bei der Aufnahme erscheint in der Anzeige die ganz normale
TUNER oder VIDEO/AUX-Funktion.

[TUNER]

[VIDEO/AUX]

ROOT RECORD CDREC

CDRE

FMREC

FMRE

AMREC

AMRE

EXREC

EXREC

Erster Ordner Zweiter O
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Rundfunkempfang

uftritt, kann der Sendersuchlauf im sel-
ch stoppen.

springt Sender von schwachem Signal.
mautomatik die TUNING (  oder  )-
n. 
aten-System)-Sender eingestellt wird,
angezeigt, und dann leuchtet die RDS-
nt der Sendername.
rte RDS-Sender kann vollautomatische
n (siehe Seite 28).

reosendung:
ND)-Taste, um den Stereo-Modus aus-

 wird angezeigt.
UKW-Sendung in Stereo ist.
pfang die TUNER (BAND)-Taste drük-
eige erlischt. Der Empfang schaltet auf
 klarer.

 Gerätes die ON/STAND-BY-Taste

aste wiederholt drücken, um das
band (FM oder AM) auszuwählen.

 )-Taste auf der Fernbedienung
nschten Sender einzustellen.

:
die TUNING (  oder  ) Taste, um
er einzustellen.

oder  )-Taste mehr als 0,5 Sekunden
r Sendersuchlauf automatisch, und der
empfangbaren Rundfunksender.

W-Stereo-Betriebsartenanzeige

UKW-Stereo-Empfangsanzeige
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Einschaltautomatik:
Wenn Sie eine der folgenden Tasten drücken, schaltet sich das
Gerät ein.

TUNER (BAND)-Taste (Hauptgerät und Fernbedienung): Das
Gerät schaltet sich ein, und die „TUNER“-Funktion wird aktiviert.

 / -Taste auf dem Hauptgerät: Das Gerät schaltet sich ein, und
die zuletzt verwendete Funktion beginnt mit der Wiedergabe (CD,
TUNER, VIDEO/AUX/USB).

Abstimmung

Hinweise:
Wenn Rundfunkstörung a
ben Augenblick automatis
Der Sendersuchlauf über
Zum Stoppen der Abstim
Taste noch einmal drücke
Wenn ein RDS(Radio-D
wird die Frequenz zuerst 
Anzeige. Danach erschei
Für mit „ASPM“ gespeiche
Abstimmung erzielt werde

Empfangen einer UKW-Ste
Drücken Sie die TUNER (BA
zuwählen. Die Anzeige „ST“

„ “ erscheint, wenn eine 
Bei schwachem UKW-Em
ken, so daß die „ST“-Anz
Mono, und der Klang wird

1 Zum Einschalten des
drücken.

2 Die TUNER (BAND)-T
gewünschte Frequenz

3 Die TUNING (  oder
drücken, um den gewü

Manuelle Abstimmung
Drücken Sie wiederholt 
den gewünschten Send
Abstimmautomatik:
Wenn die TUNING (  
gedrückt wird, startet de
Tuner stoppt am zuerst 

UK
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herten Senders

nen automatisch abgetastet wer-
uf)

enderspeichers

eniger als 0,5 Sekunden drücken, 
ählen.

) mehr als 0,5 Sekunden drücken.
und die programmierten Sender 
 je 5 Sekunden lang empfangen.
) noch einmal drücken, wenn der 
 wird.

chafts-Betriebsart die ON/STAND-

n gedrückt werden, die TUNER 
UNER CLEAR“  erscheint.
Abspeichern eines Senders
Sie können 40 MW- und UKW-Sender abspeichern und per Tasten-
druck abrufen. (Vorabstimmung)

Hinweis:
Die Speicherschutzfunktion bleibt einige Stunden die gespeicherten
Sender erhalten, selbst wenn ein Stromausfall eintreten sollte oder
das Netzkabel getrennt wird.

Abrufen eines gespeic

 
Festsender-Suchlauf

Die abgespeicherten Sender kön
den. (Festsenderspeicher-Suchla

Löschen ganzen Fests

1 Die Schritte 1 - 3 im Abschnitt „Abstimmung“ auf Seite 25
durchführen.

2 Die MEMORY-Taste drücken, um in die Festsenderspe-
icherungs-Betriebsart zu schalten.

3 Innerhalb von 30 Sekunden die Taste PRESET (  oder )
drücken, um die Vorwahlkanalnummer anzuwählen.
Die Sender einspeichern, und dabei der Reihe nach mit dem 
Vorwahlkanal 1 beginnen.

4 Innerhalb von 30 Sekunden die MEMORY-Taste drücken,
um den Sender abzuspeichern.

Wenn vor dem Speichern des Senders die „MEMORY“- und 
Festsendernummernanzeigen erlöschen, die mit dem Schritt 2 
beginnende Bedienung wiederholen.

5 Die Schritte 1 - 4 wiederholen, um andere Sender zu spei-
chern oder einen Festsender zu ändern.
Wenn ein neuer Sender gespeichert wird, wird der Sender 
gelöscht, der vorher für diesen voreingestellten Kanal gespei-
chert wurde.

Die PRESET (  oder )-Taste w
um den gewünschten Sender zu w

1 Die Taste PRESET (  oder 
Die Festsendernummer blinkt 
werden nacheinander folgend

2 Die Taste PRESET (  oder 
gewünschte Sender gefunden

1 Zum Umstellen auf die Bereits
BY-Taste drücken.

2 Indem die  1 -und  5 -Taste
(BAND) -Taste drücken, bis „T
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Benutzen des Radio-Daten-Systems (RDS)
ne Informationen
DS DISPLAY-Taste ändert sich das

n Senders als die auf RDS oder einem
 Signal verändert sich das Display in

Programmart (PTY)

Radiotext (RT)

NO PTY

z NO RT
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RDS ist ein Rundfunkdienst, der heute von einer zunehmenden
Zahl von UKW-Sendern angeboten wird. Diese UKW-Sender
senden neben ihren regulären Programmsignalen zusätzliche
Signale. Sie können Ihre Sendernamen und Information über
die Programmart wie Sport, Musik usw. senden.
Wenn ein RDS-Sender eingestellt wird, werden „RDS“ und der
Sendername angezeigt.
„TP“ (Verkehrsfunkkennung) erscheint auf dem Display, wenn die
empfangene Sendung die Verkehrsinformation trägt; „TA“
(Verkehrsdurchsagekennung) erscheint, während eine
Verkehrsinformation auf Sendung ist.
Während des Empfangs des Dynamic-PTY-Senders erscheint
„PTYI“ (Dynamic-PTY-Anzeige).

 
Ein RDS-Sender kann mit Hilfe der Tasten auf der Fernbedie-
nung eingestellt werden.

Durch RDS gebote
Bei jedem Druck auf die R
Display wie folgt:

Beim Einstellen eines andere
RDS-Sender mit schwachem
folgender Reihenfolge:

Sendername (PS)

Frequenz

NO PS

FM 98.80 MH
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n:
ie RDS ASPM-Taste drücken.
der bleiben im Speicher.

erschiedenen Frequenzen sendet,
gespeichert.

Frequenz hat wie ein bereits
nicht noch einmal gespeichert.
ory gespeichert, wird der Suchlauf

ie ASPM von neuem beginnen
eingestellten Speicher.
chert worden sind, erscheint „END“

nalen können keine Sendernamen

herinhalts:

ndernamens beim Abspeichern

der ASPM-Funktion Sendernamen
hen vorhanden ist oder wenn das
 Falle folgendermaßen vorgehen.

hafts-Betriebsart die ON/STAND-

en gedrückt werden, die TUNER 
UNER CLEAR“ erscheint.
erden alle Informationen im

ESET (  oder )  prüfen, ob die

es Senders einen falschen Namen
ichtige Name angezeigt wird. Und
cken.
ie MEMORY-Taste drücken, wäh-
r blinkt.
tig abgespeichert worden.
Benutzen des automatischen Senderspeichers 
(ASPM)

In der ASPM-Betriebsart sucht der Tuner automatisch nach neuen
RDS-Sendern. Bis zu 40 Sender können gespeichert werden.
Wenn einige Sender bereits abgespeichert sind, verringert sich die
Zahl der speicherbaren neuen Sender entsprechend.
 

Abbrechen der ASPM-Operatio
Während des Sendersuchlaufs d
Die bereits abgespeicherten Sen

Hinweise:
Wenn derselbe Sender auf v
wird die stärkste Frequenz ab
Ein Sender, der dieselbe 
abgespeicherter Sender, wird 
Sind bereits 40 Sender im Mem
abgebrochen. Wenn Sie d
möchten, löschen Sie den vor
Wenn keine Sender abgespei
etwa 4 Sekunden lang.
Bei sehr schwachen RDS-Sig
abgespeichert werden.

Löschen allen Festsenderspeic

Erneutes Speichern eines Se
des falschen Namens:
Es kann möglich sein, mit Hilfe 
abzuspeichern, wenn viel Rausc
Signal zu schwach ist. In diesem

1 Die TUNER (BAND)-Taste drücken, um das UKW-Band zu
wählen.

2 Drücken Sie die RDS ASPM-Taste auf der Fernbedienung,
und halten Sie sie mindestens 3 Sekunden lang gedrückt.
1 „ASPM“ blinkt etwa 4 Sekunden lang, dann beginnt der 

Suchlauf (87,50 - 108,00 MHz).

2 Wenn ein RDS-Sender gefunden wird, erscheint „RDS“ 
eine kurze Weile, und der Sender wird abgespeichert.

3 Nach Abschluß des Suchlaufs wird die Zahl der
abgespeicherten Sender 4 Sekunden lang angezeigt, und
dann erscheint „END“ 4 Sekunden lang.

1 Zum Schalten in die Bereitsc
BY-Taste drücken.

2 Indem die  1 - und  5 -Tast
(BAND) -Taste drücken, bis „T
Mit dieser Operation w
Festsenderspeicher gelöscht.

1 Durch Drücken der Taste PR
Namen richtig sind.

2 Wenn Sie beim Empfangen d
finden. Warten Sie, bis der r
dann die MEMORY-Taste drü

3 Innerhalb von 30 Sekunden d
rend die Vorwahlkanalnumme
Der neue Sendername ist rich
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Benutzen des Radio-Daten-Systems (RDS) (Fortsetzung)

speicherten Sendern
arten und Wählen von Sendern (PTY-

r von den abgespeicherten Sendern
 Programmart (Nachrichten, Sport,
 Seiten 30 - 31) bestimmen.

aste drücken, um das UKW-Band zu

f der Fernbedienung drücken.

“ erscheinen etwa 6 Sekunden lang 

nden die Taste PRESET  (  oder )
rammart auszuwählen.

 erscheint die Programmart. Wird die 
kunden gedrückt gehalten, erscheint die 
d.

ählte Programmart blinkt (innerhalb
RDS PTY-Taste noch einmal drücken.

art leuchtet 2 Sekunden lang, dann 
nd der Suchlauf beginnt.
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Hinweise:
Derselbe Sendername kann in verschiedenen Kanälen gespei-
chert werden.
In einem gewissen Gebiet oder in gewissen Zeiträumen können
die Sendernamen vorübergehend verschieden sein.

 
 

Hinweise zum RDS-Betrieb
Wenn ein der folgenden Ereignisse eintritt, bedeutet dies nicht, 
daß das Gerät defekt ist:

„PS“, „NO PS“ und ein Sendername erscheinen abwechselnd,
und das Gerät funktioniert nicht richtig.
Wenn ein spezifischer Sender nicht richtig sendet oder ein Sender
Prüfungen durchführt, kann die RDS-Empfangsfunktion nicht
richtig arbeiten.
Wenn ein RDS-Sender, dessen Signal zu schwach ist,
empfangen wird, können Informationen wie z.B. der Sendername
nicht angezeigt werden.
„NO PS“, „NO PTY“ oder „NO RT“ blinkt etwa 5 Sekunden lang,
und dann wird die Frequenz angezeigt.

Hinweise zum Radiotext:
Die ersten 10 Zeichen des Radiotextes erscheinen 4 Sekunden
lang; danach rollen sie über das Display.
Wenn Sie einen RDS-Sender einstellen, der keinen Radiotext
sendet, wird beim Schalten in die Radiotext-Position „NO RT“
angezeigt.
Während des Empfangs der Radiotext-Daten oder beim Ändern
des Textinhalts wird „RT“ angezeigt.

Abrufen von abge
Bestimmen von Programm
Suchlauf):
Sie können einen Sende
suchen, indem Sie die
Verkehrsfunk usw. ... siehe

1 Die TUNER (BAND)-T
wählen.

2 Die RDS PTY-Taste au

„SELECT“ und „PTY TI
abwechselnd.

3 Innerhalb von 6 Seku
drücken, um die Prog

Bei jedem Tastendruck
Taste länger als 0,5 Se
Programmart fortlaufen

4 Während die ausgew
von 6 Sekunden), die 

Die gewählte Programm
erscheint „SEARCH“, u
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rammartenkennung)-Codes, TP
 (Verkehrsdurchsagekennung).

, TP- und TA-Signale suchen und

ungen über Fakten, Ereignisse
sgedrückte Ansichten, Reportagen

r aktuelle Nachrichten, im
verschiedener Behandlungsweise
n, einschließlich Debatte oder

mm (im weitesten Sinne).

m (fundamental).

d Serien.

 (national oder regional,
rache, Theater usw.)

 Naturwissenschaft und Technik.

gramme wie zum Beispiel Quiz,
ersönlichkeitsinterviews.

k, oft abhängend von den
der letzten Plattenverkaufslisten.

 normalerweise geschrieben und
ngen Musikern.

sik, im Gegensatz zu Pop, Rock
der Musik wie Jazz, Folk oder
alerweise mit Gesang und
Hinweise:
Leuchtet die Anzeige nicht mehr auf, beginnen sie noch einmal
mit Schritt 2. Hat das Gerät den gewünschten Sender gefunden,
leuchtet die entsprechende Zahl 4 Sekunden lang auf. Der
Sendername leuchtet 7 Sekunden lang auf und bleibt beleuchtet.
Wenn Sie einen anderen Sender hören möchten, der dieselbe
Programmart ausstrahlt, die RDS PTY-Taste drücken, während
die Kanalnummer oder der Sendername blinkt. Das Gerät sucht
dann nach einem nächsten Sender.
Wenn kein Sender gefunden werden kann, erscheint „NOT
FOUND“ 4 Sekunden lang.

Wenn Sie den Verkehrsfunk auswählen:
Wenn Sie in Schritt 3 den Verkehrsfunk (TP) auswählen, erscheint
„TP“. (Dies bedeutet nicht, daß Sie zu der Zeit die
Verkehrsinformation hören können.)
Wenn die Verkehrsinformation gesendet wird, erscheint „TA“.

Beschreibungen der PTY(Prog
(Verkehrsfunkkennung) und TA
Sie können die folgenden PTY-
empfangen.

NEWS Kurze Beschreib
und öffentlich au
und Tatsachen.

AFFAIRS Programm übe
allgemeinen in 
oder Konzeptio
Analyse.

INFO Beratungsprogra

SPORT Sportprogramm.

EDUCATE Bildungsprogram

DRAMA Alle Hörspiele un

CULTURE Kulturprogramme
einschließlich Sp

SCIENCE Programme über

VARIED Unterhaltungspro
Ratespiele und P

POP M Populäre Musi
gegenwärtigen o

ROCK M Moderne Musik,
aufgeführt von ju

EASY M Unterhaltungsmu
oder Klassik, o
Country (norm
kurzzeitig).
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Benutzen des Radio-Daten-Systems (RDS) (Fortsetzung)

 aus der musikalischen Tradition der
 von Amerika entstehen oder sie fortset-
kterisiert durch eine schlichte Melodie

ve Handlung.

ige populäre Musik der Nation oder des
uttersprache, im Gegensatz zu interna-

op“ in Englisch, der normalerweise von
er Großbritannien inspiriert ist.

dem sogenannten „goldenen Zeitalter“
usik.

der musikalischen Kultur einer besonde-
 entspricht, normalerweise gespielt auf
n Instrumenten. Die Erzählung oder Sto-
ch auf geschichtliche Ereignisse oder
en.

 über sachliche Angelegenheiten, prä-
inem recherchierenden Stil.

eim Prüfen von Notsendegerät oder
n.

 über Naturkatastrophen.

rammart (nur Empfang).

, in denen Verkehrsdurchsagen ge-
en.

rchsagen sind auf Sendung.
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LIGHT M Populäre, klassische Musik. Zum Beispiel Instru-
mentalmusik und Vokal- oder Chorwerke.

CLASSICS Aufführungen von hauptsächliche Orchesterstük-
ken, Sinfonien, Kammermusik usw. einschließlich
großer Oper.

OTHER M Musik wie zum Beispiel Rhythm & Blues und Reg-
gae.

WEATHER Wetterberichte, -vorhersagen und -information.

FINANCE Börsenberichte, Handel, Geschäft usw.

CHILDREN Programme, die auf ein junges Publikum abgezielt
sind (in erster Linie Unterhaltung und Interesse).

SOCIAL Programme über Soziologie, Geschichte, Geogra-
phie, Psychologie und Gesellschaft.

RELIGION Glauben einschließlich eines Gottes oder Göttern,
der Natur der Existenz und Ethik.

PHONE IN Mitglieder der Öffentlichkeit, die ihre Ansichten tele-
fonisch oder im öffentlichen Forum äußern.

TRAVEL Features und Programme über Reisen in nahe und
ferne Orte, Pauschalreisen sowie Reiseideen und 
-gelegenheiten. Nicht verwendet für Durchsagen
über Probleme, Verzögerungen oder Straßenbau-
arbeiten, welche die augenblickliche Reise beein-
flussen, wo TP/TA benutzt werden sollte.

LEISURE Programme über Freizeitaktivitäten, an denen der
Hörer (die Hörerin) teilnehmen könnte. Zum Bei-
spiel Gartenarbeit, Fischen, Antiquitätensammlung,
Kochen, Nahrung & Wein usw.

JAZZ Polyphone, synkopierte Musik, charakterisiert
durch Improvisation.

COUNTRY Songs, die
Südstaaten
zen. Chara
und narrati

NATION M Gegenwärt
Gebiets in M
tionalem „P
Amerika od

OLDIES Musik aus 
populärer M

FOLK M Musik, die 
ren Nation
akustische
ry kann si
Leute stütz

DOCUMENT Programme
sentiert in e

TEST Sendung b
Empfänger

ALARM ! Information

NONE Keine Prog

TP Sendungen
bracht werd

TA Verkehrsdu
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imer-Wiedergabe:

r Timer-Aufnahme
:

ortsetzung auf der nächsten Seite

tellt ist (siehe Seite 11).
en Sie nicht die Timer-Funktion

 Sie den USB-Kabel ein oder
e die abzuspielenden Disks.
 Sie den USB-Kabel für die
e in die USB-Buchse.

versorgung die ON/STAND-BY-

ücken.

 die Taste  oder   drücken,
Y“ anzuwählen; danach die

NCE“ oder „DAILY“ nicht erscheint.
Zu der voreingestellten Zeit schaltet sich das Gerät ein und gibt die
gewünschte Tonquelle (CD, TUNER, USB, AUX) wieder.

Timer-Aufnahme:
Das Gerät schaltet sich bei der voreingestellten Zeit ein und aktiviert
die Aufnahme von der gewünschten Quelle (TUNER, AUX).

Gemeinsame Verwendung des Once- und des Daily-Timers:
Den Once-Timer beispielsweise zum hören eines Rundfunkpro-
gramms und den Daily-Timer zum Aufwachen verwenden.

Hinweis:
Wenn sich die eingestellten Zeiten für den Daily- und Once-Timers
überlappen, hat der Once-Timer Vorrang. Einen Abstand von min-
destens 1 Minute dazwischen lassen.

Timer-Wiedergabe ode
Vor dem Einstellen des Timers

F

Dieses Gerät hat 2 Timertypen: ONCE TIMER und DAILY TIMER.

Once-Timer: Die Once-Timer-Wiedergabe oder Once-Timer-
Aufnahme funktioniert nur einmal zu der voreinge-
stellten Zeit.

Wenn Sie beispielsweise in Ihrer Abwesenheit ein Rundfunkpro-
gramm aufnehmen möchten.

Daily-timer: Die Daily-Timer-Wiedergabe oder Daily-Timer-
Aufnahme funktioniert täglich zu der gleichen vor-
eingestellten Zeit.

Den Timer einstellen, um beispielsweise jeden Morgen 
aufzuwachen.

1 Den Daily-Timer einstellen (Seiten 32 - 34).
2 Den Once-Timer einstellen (Seiten 32 - 34).

Start

Daily-timer Once-timer

1 minute oder länger

Stopp Start Stopp

1 Prüfen, ob die Uhr richtig ges
Wenn nicht eingestellt, könn
verwenden.

2 Timer-Wiedergabe: Stecken
laden Si

Timer-Aufnahme: Stecken
Aufnahm

1 Zum Einschalten der Strom
Taste drücken.

2 Die CLOCK/TIMER-Taste dr

3 Innerhalb von 10 Sekunden
um „ONCE“ oder „DAIL
MEMORY-Taste betätigen.  

Die Uhr richtig stellen, wenn „O
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Timer- und Sleep-Funktion (Nur Fernbedienung) (Fortsetzung)   

  oder  -Taste umschalten, und 
aste drücken.

yback-Quelle: CD, TUNER, USB oder

nahme-Quelle: TUNER oder AUX.

er wählen, einen Sender mit Hilfe der
 auswählen, und dann die MEMORY-

r programmiert worden ist, wird „NO
igt, und die Timer-Einstellung wird

er VOLUME-Regler einstellen, dann
rücken.
 laut stellen.

Bereitschafts-Betriebsart die 
 drücken.
euchtet auf, und das Gerät ist bereit zur
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4 Innerhalb von 10 Sekunden die Taste  oder  drücken,
um „ONCE SET“ oder „DAILY SET“ anzuwählen; danach
die MEMORY-Taste betätigen. 

5 Die Taste  oder  drücken, um „PLAY“ oder „REC“
anzuwählen; danach die MEMORY-Taste betätigen 

Die Abbildungen zeigen die Daily-Timer-Einstellung.

6 Die  oder  -Taste drücken, um die Stunde
einzustellen, und dann die MEMORY-Taste betätigen.

Die Abbildungen zeigen die Timer-Wiedergabe-Einstellung in
der Daily-Timer-Betriebsart.

7 Die  oder  -Taste drücken, um die Minuten
einzustellen, und dann die MEMORY-Taste betätigen.

8 Nach den Schritten 6 und 7 die Endzeit einstellen.

9 Den Eingang mit der
dann die MEMORY-T

Wählen der Timer-Pla
AUX.
Wählen der Timer-Auf

Wenn Sie den Tun
Taste  oder 
Taste drücken.

Wenn kein Sende
PRESET“ angeze
annulliert.

10 Die Lautstärke mit d
die MEMORY-Taste d
Die Lautstärke nicht zu

11 Zum Schalten in die 
ON/STAND-BY-Taste
Die „TIMER“-Anzeige l
Timer-Wiedergabe.
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ng in der Timer-Bereitschafts-

ng in der Timer-Bereitschafts-

herten Timereinstellung:
gespeichert, wenn sie einmal
stellung wieder zu verwenden, die
chführen.

ken.
e Taste  oder  drücken, um
hlen; danach die MEMORY-Taste

e Taste  oder  drücken, um
 CALL“ anzuwählen; danach die

-Bereitschafts-Betriebsart zurück,
halte der Reihe nach angezeigt

ken.
e Taste  oder  drücken, um
hlen; danach die MEMORY-Taste

e Taste  oder  drücken, um
OFF“ anzuwählen; danach die

 eingestellten Inhalte werden nicht

ten und die CLOCK/TIMER-Taste

e Taste  oder  drücken, um
hlen; danach die MEMORY-Taste

e Taste  oder  drücken, um
ON“ anzuwählen; danach die

hafts-Betriebsart die ON/STAND-
Hinweise:
Beim Betrieb der Timer-Wiedergabe oder Aufnahme mit einem
anderen Gerät, das an ein USB-Gerät oder an AUX IN-Buchsen
angeschlossen ist, wählen Sie in Schritt 9 „USB“ oder „AUX“.
Das Great schaltet sich automatisch ein oder in den Stand-by-
Modus. Das angeschlossene Gerät schaltet sich jedoch nicht ein
oder aus.
Während der Timer-Wiedergabe oder Timer-Aufnahme leuchtet
die  TIMER Anzeige und die Timer-Anzeige auf Display r blinkt.
Um das Blinken abzubrechen folgen Sie den Anweisungen zu
„Abbruch der Timer-Einstellung im Timer Stand-By Modus“
rechts auf der Seite.

Überprüfen der Timer-Einstellu
Betriebsart:

Annullieren der Timer-Einstellu
Betriebsart:

Wiederverwendung der gespeic
Die Timer-Einstellung wird ab
eingegeben wird. Um dieselbe Ein
folgenden Bedienungsschritte dur

12  Beim Erreichen der voreingestellten Zeit beginnt Wieder-
  gabe oder Aufnahme.

Die Lautstärke erhöht sich allmählich, bis sie den
voreingestellten Pegel erreicht.

13  Beim Erreichen der Timer-Endzeit schaltet das System 
  automatisch in die Bereitschafts-Betriebsart.

Once-Timer:
Der Timer wird deaktiviert.
Während des Timer-Playbacks leuchtet die „r“–Anzeige auf.

Daily-Timer:
Der Timer wird zur gleichen Zeit am Tag aktiv. Er bleibt es
weiterhin, bis die tägliche Timer-Einstellung gelöscht wird.
Löschen Sie den täglichen Timer, wenn er nicht benötigt wird.
Während des Timer-Playbacks leuchtet die „DAILYr“
Anzeige auf.

1 Die CLOCK/TIMER-Taste drüc
2 Innerhalb von 10 Sekunden di

„ONCE“ oder „DAILY“ anzuwä
betätigen. 

3 Innerhalb von 10 Sekunden di
„ONCE  CALL“ oder „DAILY
MEMORY-Taste betätigen. 
Das Gerät kehrt in die Timer
nachdem die eingestellten In
worden sind.

1 Die CLOCK/TIMER-Taste drüc
2 Innerhalb von 10 Sekunden di

„ONCE“ oder „DAILY“ anzuwä
betätigen. 

3 Innerhalb von 10 Sekunden di
„ONCE OFF“ oder „DAILY 
MEMORY-Taste betätigen. 
Der Timer wird deaktiviert (die
annulliert).

1 Die Stromversorgung einschal
drücken.

2 Innerhalb von 10 Sekunden di
„ONCE“ oder „DAILY“ anzuwä
betätigen. 

3 Innerhalb von 10 Sekunden di
„ONCE ON“ oder „DAILY 
MEMORY-Taste betätigen. 

4 Zum Schalten in die Bereitsc
BY-Taste drücken.
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Timer- und Sleep-Funktion (Nur Fernbedienung) (Fortsetzung)   

tion:
drücken, während „SLEEP“ auf dem

ubrechen, ohne das System auf die
stellen, folgendermaßen vorgehen.

utzen der Timer- und Sleep-

dergabe:
eim Rundfunkempfang einschlafen und
Wiedergabe aufwachen.

m Display erscheint, die CLOCK/

en die  oder  -Taste drücken, um 
len, und die MEMORY-Taste betätigen.

len (siehe links, Schritte 1 - 5).

ep-Timers ist auch die Timer-
 - 10, Seiten 32 - 33).

mer-Wiedergabe-
nstellung

tion 
sch.

Timer-Wiedergabe-Startzeit

Endzeit

Gewünschte zeit
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Sleep-Funktion
Radio, CD und USB können automatisch ausgeschaltet werden.

Überprüfen der verbleibenden Einschlafzeit:

Abbrechen der Sleep-Funk
Die ON/STAND-BY-Taste 
Display erscheint.
Um die Sleep-Funktion abz
Bereitschafts-Betriebsart zu 

 

Gleichzeitiges Ben
Funktion

Sleep-Timer und Timer-Wie
Sie können beispielsweise b
nächsten Morgen durch CD-

1 Die gewünschte Tonquelle wiedergeben.

2 Die CLOCK/TIMER-Taste drücken.

3 Innerhalb  von  10  Sekunden
die   oder  -Taste drücken,
um „SLEEP“ auszuwählen, und
die MEMORY-Taste betätigen.

4 Die  oder  -Taste drücken, um die Zeit anzuwählen.

(Maximum: 3 Stunden - Minimum: 1 Minute)
3 Stunden - 5 Minuten  5-Minuten-Abstände

5 Minuten - 1 Minute  1-Minuten-Abstände

5 Die MEMORY-Taste drücken.

„SLEEP“ erscheint.

6 Nach Ablauf der voreingestellten Zeit schaltet das Gerät in
die Bereitschafts-Betriebsart.
1 Minute vor Abschluß der Sleep-Funktion wird die Lautstärke 
leiser gestellt.

1 Während „SLEEP“ auf dem Display erscheint, die CLOCK/
TIMER-Taste drücken.

2 Innerhalb von 10 Sekunden die  oder   -Taste drücken,
um „SLEEP X : XX“ auszuwählen.
„X : XX“ ist die verbleibende Einschlafzeit.

Die verbleibende Einschlafzeit wird ungefähr 10 Sekunden lang
angezeigt.
Während die verbleibende Einschlafzeit auf dem Display
erscheint, können Sie sie dadurch ändern, daß die MEMORY-
Taste gedrückt wird. (Schritte 4 - 5).

1 Während „SLEEP“ auf de
TIMER-Taste drücken.

2 Innerhalb von 10 Sekund
„SLEEP OFF“ auszuwäh

1 Die Einschlafzeit einstel

2 Beim Einstellen des Sle
Wiedergabe. (Schritte 2

Sleep-Timer-Einstellung
Ti
Ei

Die Sleep-Funk
stoppt automati

1 minute - 3 stunden
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E
D ne vom Videorecorder, DVD-
rhöhen des Systems
as Anschlußkabel gehört nicht zum Lieferumfang. Kaufen Sie ein Wiedergabe der Tö
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das Gerät weiter entfernt vom

Trennen des Kopfhörers die

ecker und 16 Ohm bis 50 Ohm
hlene Impedanz ist 32 Ohm.
rers werden die Lautsprecher
tärke mit dem VOLUME-Regler

els den Videorecorder, DVD-
IDEO/AUX IN anschließen.

äts den Tonausgang an dieses 
ein Fernsehgerät anschließen.

rsorgung die ON/STAND-BY-

ücken.

iedergeben.
im Handel erhältliches Kabel wie unten dargestellt.

 
Einschaltautomatik (USB/AUX):
Wenn Sie eine der folgenden Tasten drücken, schaltet sich das
Gerät ein.

VIDEO/AUX/USB-Taste (Hauptgerät und Fernbedienung): Nach-
dem Anschalten des Geräts ist die „USB“ oder „AUX“-Funktion
aktiviert.

 / -Taste auf dem Hauptgerät: Das Gerät schaltet sich ein, und
die zuletzt verwendete Funktion beginnt mit der Wiedergabe (CD,
TUNER, VIDEO/AUX/USB).

Player usw.

Hinweis:
Um Störgeräusche zu verhindern, 
Fernseher verlegen.
 
 

Kopfhörer
Vor dem Anschließen oder 
Lautstärke vermindern.
Einen Kopfhörer mit 3,5 mm St
Impedanz verwenden. Die empfo
Beim Anschließen des Kopfhö
automatisch getrennt. Die Lauts
einstellen.

RIGHT LEFT
VIDEO/AUX IN

Videorecorder,
DVD-Player usw.

Zu den
Line-Ausgängen

Rot

Cinch-Kabel
(nicht mitgeliefert)

Weiß

Rot Weiß

1 Mit Hilfe eines Anschlußkab
Player usw. an die Buchsen V

Beim Benutzen eines Videoger
Gerät und den Bildausgang an 

2 Zum Einschalten der Stromve
Taste drücken.

3 Die VIDEO/AUX/USB-Taste dr

4 Das angeschlossene Gerät w
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Erhöhen des Systems (Fortsetzung) Fehlersuchtabelle
önnen vom Benutzer ohne Anforderung
rs gelöst werden.

irgendetwas nicht in Ordnung zu sein
te überprüfen, bevor Sie sich an einen
hhändler oder an ein SHARP-
en.

Mögliche Ursache

Trat ein Stromausfall ein? Die 
Uhr wieder einstellen. (Siehe 
Seite 11)

 Das Gerät auf die Bereitschafts-
Betriebsart stellen und dann 
wieder einschalten.

Wenn das Gerät noch nicht 
richtig funktioniert, es 
rücksetzen. (Siehe Seite 38)

Ist der Lautstärkepegel auf „0“ 
gestellt?

Ist der Kopfhörer 
angeschlossen?

Sind die Lautsprecherkabel 
getrennt?

Mögliche Ursache
t.
r 

t.

Ist die Disc verkehrt herum 
eingelegt?
Entspricht die Disc der Norm?
Ist die Disc verformt oder 
zerkratzt?

e 
 
 

Ist das Gerät übermäßigen Er-
schütterungen ausgesetzt?

Ist die Disc sehr schmutzig?

Hat sich im Gerät Kondensation 
gebildet?
D-37
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Anschluß des Subwoofers
Wenn ein im Handel erhältlicher Lautsprecher mit einem
eingebautenVerstärker an dieses Gerät angeschlossen wird, können
Sie Sound mit betonten Bässen genießen. Ein Cinch-Kabel von
einem im Handel erhältlichen Lautsprecher miteinem eingebauten
Verstärker an die Buchse SUBWOOFER PRE-OUT anschließen.

Viele scheinbare Probleme k
eines Kundendiensttechnike
Falls mit diesem Produkt 
scheint, die folgenden Punk
autorisierten SHARP-Fac
Kundendienstzentrum wend

Allgemeines

 
CD-Player

Tiefenlautsprecher 
mit eingebautem 
Verstärker

SU
BW

OO
FE

R
PR

E-
OU

T

Symptom

Die Uhr ist nicht richtig 
gestellt.

Das Gerät reagiert nicht
auf Betätigung einer 
Taste.

Kein Ton ist zu hören.

Symptom
Wiedergabe beginnt nich
Wiedergabe stoppt in de
Mitte eines Titels oder 
wird nicht richtig gemach

Während der Wiedergab
kommt es zu Aussetzern
oder Wiedergabe stoppt
in der Mitte eines Titels.
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gen und Lagerung oder Betrieb in
ng können Kondensatbildung im
 oder auf dem Sender der

rungen des Geräts führen. Sollte
ngeschaltet lassen, ohne eine Disc
abe möglich ist (ca. 1 Stunde). Vor
jedes Kondensat auf dem Sender
en.

er externer Interferenz (mechani-
tatische Elektrizität, anormale
litz usw.) beeinflußt oder falsch
ekt funktionieren.
reten, wie folgt verfahren
hafts-Betriebsart stellen und die
chalten.
orherigen Zustand zurückgesetzt,
 der Steckdosen, stecken Sie ihn
e das Gerät an.

hritte keinen Erfolg aufweisen, all
des Gerätes löschen.

zen, Löschen des 

hafts-Betriebsart die ON/STAND-

Tasten gedrückt werden, die ON/
is „CLEAR ALL“ erscheint.

erden alle abgespeicherten Daten
instellungen, Tuner-Voreinstellung
Tuner

USB

Plötzliche Temperaturschwankun
einer extrem feuchten Umgebu
Gehäuse (CD-Abtaster usw.)
Fernbedienung verursachen.
Kondensat kann zu Funktionsstö
dieser Fall eintreten, das Gerät ei
einzulegen, bis normale Wiederg
Handhaben der Fernbedienung 
mit einem weichen Tuch abwisch
 

Wenn Störung auftritt
Wenn dieses Produkt  von stark
scher Stoß, übermäßige s
Speisespannung infolge von B
betrieben wird, kann es nicht korr
Wenn derartige Störungen auft
1 Das Gerät auf die Bereitsc

Stromversorgung wieder eins
2 Ist das Gerät nicht in den v

ziehen Sie den Stecker aus
wieder hinein und schalten Si

Hinweis:
Wenn die obigen Bedienungssc
den Speicher durch Rücksetzen 
 

Werkseitiges Rückset
gesamten Speichers

1 Zum Schalten in die Bereitsc
BY-Taste drücken.

2 Indem die  1- und   5 -
STAND-BY-Taste drücken, b

Vorsicht:
Durch diese Bedienungsschritte w
einschließlich Uhr- und Timer-E
sowie CD-Programm gelöscht.

Symptom Mögliche Ursache
Die 
Fernbedienung 
funktioniert 
nicht.

Ist das Netzkabel des Gerätes 
angeschlossen?
Ist die Polarität der Batterie richtig?
Sind die Batterien erschöpft?
Ist der Abstand oder Winkel falsch?
Empfängt der Fernbedienungssensor 
starkes Licht?

Symptom Mögliche Ursache
Das Radio 
erzeugt 
ungewöhnliches
, andauerndes 
Rauschen.

Befindet sich das Gerät in der Nähe des 
Fernsehgerätes oder des Computers?
Ist die UKW-Antenne oder MW-
Rahmenantenne richtig aufgestellt? Die 
Antenne weiter entfernt vom Netzkabel 
verlegen.

Symptom Mögliche Ursache

Gerät wurde 
nicht gefunden.

Steht eine MP3/WMA-Datei zur 
Verfügung?
Ist das Gerät korrekt angeschlossen?
Ist das MTP-Gerät korrekt angeschlossen?
Enthält das Gerät nur die AAC-Datei?

Die Wiedergabe 
ist nicht aktiv.

Ist es die schreibgeschützte WMA-Datei?
Ist es die falsche MP3-Datei?

Zeitanzeige 
falsch.
Angezeigter 
Dateiname 
falsch.

Wird eine Variable Bitrate-Datei 
abgespielt?
Ist der Dateiname in chinesischen oder 
japanischen Schriftzeichen geschrieben?

Aufnahme kann 
nicht starten.

Schreibt das USB-Gerät in geschütztem 
Modus?
Ist es die CD-WMA Disc?
Ist der Speicher des Geräts bereits voll?

ON/
STAND-BY
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Fehlersuchtabelle (Fortsetzung) Wartung
uses
hen Tuch und einem verdünnten Sei-
n und dann mit einem trockenen Tuch

nzin, Farbverdünnungsmittel usw.)
 Beeinflussung von Oberfläche und

Geräts ölen. Es kann zu Störungen
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Vor dem Transportieren des Geräts

Alle CDs aus dem Gerät herausnehmen. Sicherstellen, daß keine
CD in der Disc-Schublade vorhanden ist. Danach das Gerät auf die
Bereitschafts-Betriebsart stellen. Durch Tragen des Geräts mit darin
eingelegten Discs kann es beschädigt werden.

Pflege der Compact Discs
Compact Discs sind ziemlich widerstandsfähig gegen
Beschädigungen, aber Falschabtastungen können infolge einer
Ansammlung des Staubs auf der Discoberfläche auftreten. Für
optimale CD-Wiedergabe die folgenden Punkte beachten.

Auf die Disc darf nichts geschrieben werden, insbesondere auf
die Seite ohne Etikett; hier werden Tonsignale abgetastet.
Die Discs nicht direkter Sonnenbestrahlung, Hitze oder
Feuchtigkeit aussetzen.
Die CDs immer am Rand halten. Durch Fingerabdrücke, Schmutz
oder Wasser auf den CDs kann Störgeräusch oder falsche Abta-
stung verursacht werden. Wenn eine CD schmutzig ist oder nicht
einwandfrei abgespielt wird, sie mit einem weichen, trockenen
Tuch von der Mitte gerade nach außen dem Radius entlang
abwischen.

Reinigen des Gehä
Das Gehäuse mit einem weic
fenwasser regelmäßig reinige
nachwischen.

Vorsicht:
Keine Chemikalien (Be
verwenden. Es kann zur
Farbe führen.
Niemals das Innere des 
führen.

NEIN JA
Richtig
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T
B 230H)
echnische Daten
edingt durch fortlaufende technische Verbesserungen behält sich Verstärker (XL-UR
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H)

1 W + 91 W) (DIN 45 324)
0 W + 50 W) (DIN 45 324)
 W + 38 W) (DIN 45 500)

 Ohm
 50 Ohm
 Ohm)
verstärker-Ausgang (Audiosignal): 
m bei 70 Hz

 (Audiosignal): 
m

65 W + 165 W) (DIN 45 324)
0 W + 80 W) (DIN 45 324)
4 W + 64 W) (DIN 45 500)

 Ohm
 50 Ohm
 Ohm)
verstärker-Ausgang (Audiosignal): 
m bei 70 Hz

 (Audiosignal): 
m

 W + 40 W) (DIN 45 324)
 W + 20 W) (DIN 45 324)
 W + 13 W) (DIN 45 500)

 Ohm
 50 Ohm
 Ohm)
verstärker-Ausgang (Audiosignal): 
m bei 70 Hz

 (Audiosignal): 
m

SHARP das Recht vor, das Design und die Spezifikationen ohne
vorherige Ankündigung ändern zu können. Die angegebenen Lei-
stungswerte stellen die Nennwerte einer in Serienherstellung
produzierten Einheit dar. Geringe Abweichungen bei einzelnen
Geräten sind möglich.

Allgemeines (XL-UR230H)

Allgemeines (XL-UR250H)

Allgemeines (XL-UR2110H)

Verstärker (XL-UR250H

Verstärker (XL-UR2110

Spannungsversorgung Wechselspannung 230 V, 50 Hz

Leistungs-aufnahme Einschalten: 100 W                                                   
Bereitschaft: 0,6 W(*)

Abmessungen Breite: 175 mm
Höhe: 240 mm 
Tiefe: 315 mm

Gewicht 5,45 kg

Spannungsversorgung Wechselspannung 230 V, 50 Hz

Leistungs-aufnahme Einschalten: 90 W                                                   
Bereitschaft: 0,6 W(*)

Abmessungen Breite: 175 mm
Höhe: 240 mm 
Tiefe: 315 mm

Gewicht 5,4 kg

Spannungsversorgung Wechselspannung 230 V, 50 Hz

Leistungs-aufnahme Einschalten: 60 W                                                   
Bereitschaft: 0,6 W(*)

Abmessungen Breite: 175 mm
Höhe: 240 mm 
Tiefe: 315 mm

Gewicht 4,9 kg

( * ) Dieser Leistungsaufnahmewert wird erhalten, wenn die Demonstrations-
Betriebsart in der Bereitschafts-Betriebsart abgebrochen wird. Siehe 
Seite 8 zum Abbrechen der Demonstrations-Betriebsart.

Ausgangsleis-
tung

PMPO: 364 W
MPO: 182 W (9
RMS: 100 W (5
RMS: 76 W (38

Ausgänge Lautsprecher: 6
Kopfhörer: 16 -
(Empfohlen: 32
Subwoofer-Vor
200 mV/10 kOh

Eingänge Video/Reserve
500 mV/47 kOh

Ausgangsleis-
tung

PMPO: 660 W
MPO: 330 W (1
RMS: 160 W (8
RMS: 128 W (6

Ausgänge Lautsprecher: 6
Kopfhörer: 16 -
(Empfohlen: 32
Subwoofer-Vor
200 mV/10 kOh

Eingänge Video/Reserve
500 mV/47 kOh

Ausgangsleis-
tung

PMPO: 160 W
MPO: 80 W (40
RMS: 40 W (20
RMS: 26 W (13

Ausgänge Lautsprecher: 6
Kopfhörer: 16 -
(Empfohlen: 32
Subwoofer-Vor
200 mV/10 kOh

Eingänge Video/Reserve
500 mV/47 kOh
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Technische Daten (Fortsetzung)

Unterstützt USB 1.1 (Full Speed)/ 2.0 
Massenspeicher-Klasse.
Unterstützt nur Bulk und CBI-Protokoll.

MPEG 1 Layer 3
MPEG 2/2.5 Layer 3
WMA (Nicht DRM)

MP3 (32 ~ 320 kbps)
WMA (64 ~ 160 kbps)

Die maximale Anzahl an MP3/WMA-
Dateien beträgt 65535.
Die maximale Anzahl an Ordnern, 
einschließlich dem Hauptverzeichnis, 
beträgt 512. (Ordner, die nicht 
abspielbare Dateien enthalten, werden 
mitgezählt.)
TITLE, ARTIST und ALBUM sind die 
einzigen unterstützten ID3TAG 
Informationen.
Unterstützt ID3TAG Version 1 und 2.
Die maximale Anzahl an Ordnern, die 
bespielt werden können, beträgt 128.
Die maximale Anzahl an Dateien in 
einem Ordner, die bespielt werden 
können, beträgt 128.

Unterstützt USB-Geräte mit Microsoft 
Windows/DOS/FAT 12/ FAT 16/ FAT 
32.
2 kByte Blockläng e für den Sektor.
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CD-Player

Tuner

USB
Typ 5-Disc Multi-Mode Compact Disc Player

Signalabtastung Kontaktloser 3-Strahl-Halbleiter-Laser-
Abtaster

D/A-Umsetzer Multi-Bit-D/A-Umsetzer

Frequenzgang 20 - 20.000 Hz

Dynamikbereich 90 dB (1 kHz)

Frequenzbereich UKW: 87,5 - 108 MHz
MW: 522 - 1.620 kHz

Unterstützung von 
voreingestellten 
Speichern

40 Voreinstellungen (AM und FM).

USB Hostinterface

Unterstützungsdatei

Bitratenunterstützung

Sonstiges

Dateiunterstützungs-
system
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Lautsprecher (XL-UR230H) Lautsprecher (XL-UR2110H)

ege-Lautsprechersystem
m-Hochtöner
m-Tieftöner

m

te: 140 mm 
e: 240 mm 
: 190 mm

0 kg
Lautsprecher (XL-UR250H)

Typ 2-Wege-Lautsprechersystem
5 cm-Hochtöner
10 cm-Tieftöner

Max. Belastbarkeit 100 W

Nennbelastbarkeit 50 W

Impedanz 6 Ohm

Abmessungen Breite: 140 mm 
Höhe: 260 mm 
Tiefe: 195 mm

Gewicht je 2,7 kg

Typ 2-Wege-Lautsprechersystem
5 cm-Hochtöner
12 cm-Tieftöner

Max. Belastbarkeit 160 W

Nennbelastbarkeit 80 W

Impedanz 6 Ohm

Abmessungen Breite: 148 mm 
Höhe: 260 mm 
Tiefe: 224 mm

Gewicht je 2,7 kg

Typ 2-W
2,5 c
10 c

Max. Belastbarkeit 40 W

Nennbelastbarkeit 20 W

Impedanz 4 Oh

Abmessungen Brei
Höh
Tiefe

Gewicht je 2,
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